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| nt roducti on
As at 30 June 1996,

ratified or acceded to by 187 States.
t he Conventi on.

the Convention on the Rights of the Child had been
In addition, two States had signed

The list of States that have signed, ratified or acceded to the
Convention, as well as the dates of their signature, ratification or
accession, is contained in chapter | to the present docunent.

Chapter Il contains the texts of declarations and reservations (part A),
wi t hdrawal of reservations (part B), extension of application (part C
obj ections to reservations, declarations and extension of application
(part D), declarations with respect to objections (part E), and conmuni cati ons
(part F) made by States with respect to the Convention since its entry into

force, i.e. from2 Septenber 1990 to 30 June 1996.
I. LIST OF STATES THAT HAVE S| GNED, RATI FI ED OR ACCEDED
TO THE CONVENTI ON ON THE RI GHTS OF THE CHI LD AS
AT 30 JUNE 1996
St at es Date of signature Date of receipt of Date of entry
instrunment of into force
ratification/
accession a/
Af ghani st an 27 Septenmber 1990 28 March 1994 27 April 1994
Al bani a 26 January 1990 27 February 1992 28 March 1992
Al geria 26 January 1990 16 April 1993 16 May 1993
Andorra 2 Cctober 1995 2 January 1996 1 February 1996
Angol a 14 February 1990 5 Decenber 1990 4 January 1991
Anti gua and
Bar buda 12 March 1991 5 Cct ober 1993 4 Novenber 1993
Argentina 29 June 1990 4 Decenber 1990 3 January 1991
Ar nmeni a 23 June 1993 a/ 22 July 1993
Australia 22 August 1990 17 Decenber 1990 16 January 1991
Austria 26 January 1990 6 August 1992 5 Sept enber 1992
Azer bai j an 13 August 1992 a/ 12 Sept enber 1992
Bahamas 30 Cctober 1990 20 February 1991 22 March 1991
Bahr ai n 13 February 1992 a/ 14 March 1992
Bangl adesh 26 January 1990 3 August 1990 2 Septenber 1990
Bar bados 19 April 1990 9 Cctober 1990 8 Novenber 1990
Bel ar us 26 January 1990 1 Cctober 1990 31 Cctober 1990
Bel gi um 26 January 1990 16 Decenber 1991 15 January 1992
Bel i ze 2 March 1990 2 May 1990 2 Septenber 1990
Beni n 25 April 1990 3 August 1990 2 Septenber 1990
Bhut an 4 June 1990 1 August 1990 2 Septenber 1990

a/ Accession.
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St at es Date of signature Date of receipt of Date of entry
i nstrunment of into force
ratification/
accession a/
Bol i vi a 8 March 1990 26 June 1990 2 Septenber 1990
Bosni a and
Her zegovi na */ 6 March 1992
Bot swana 14 March 1995 a/ 13 April 1995
Brazi | 26 January 1990 24 Sept enmber 1990 24 Cct ober 1990
Br unei
Dar ussal am 27 Decenber 1995 a/ 26 January 1996
Bul gari a 31 May 1990 3 June 1991 3 July 1991
Bur ki na Faso 26 January 1990 31 August 1990 30 Septenber 1990
Bur undi 8 May 1990 19 Cctober 1990 18 Novenber 1990
Canbodi a 22 Septenber 1992 15 COct ober 1992 14 Novenber 1992
Caner oon 25 Sept enber 1990 11 January 1993 10 February 1993
Canada 28 May 1990 13 Decenber 1991 12 January 1992
Cape Verde 4 June 1992 a/ 4 July 1992
Central African
Republic 30 July 1990 23 April 1992 23 May 1992
Chad 30 Septenber 1990 2 Cctober 1990 1 Novenber 1990
Chile 26 January 1990 13 August 1990 12 Sept enber 1990
Chi na 29 August 1990 2 March 1992 1 April 1992
Col onbi a 26 January 1990 28 January 1991 27 February 1991
Conor os 30 Septenber 1990 22 June 1993 21 July 1993
Congo 14 Cctober 1993 a/ 13 Novenber 1993
Costa Rica 26 January 1990 21 August 1990 20 Sept enber 1990
Cote d'Ivoire 26 January 1990 4 February 1991 6 March 1991
Croatia */ 8 Cctober 1991
Cuba 26 January 1990 21 August 1991 20 Septenber 1991
Cyprus 5 Cct ober 1990 7 February 1991 9 March 1991

Czech Republic */

Denocratic

January 1993

Peopl e' s

Republ i c of

Kor ea 23 August 1990 21 Septenber 1990 21 Cctober 1990
Denmar k 26 January 1990 19 July 1991 18 August 1991
O i bouti 30 Septenber 1990 6 Decenber 1990 5 January 1991
Domi ni ca 26 January 1990 13 March 1991 12 April 1991
Dom ni can

Republ i c 8 August 1990 11 June 1991 11 July 1991

*/ Succession
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St at es

Ecuador
Egypt

El Sal vador
Equat ori al
Qui nea
Eritrea

Est oni a
Et hi opi a
Fiji

Fi nl and

France

Gabon
Ganbi a
Ceorgi a
Ger many*
CGhana

G eece
G enada
Guat enal a
Qui nea
Qui nea

Bi ssau

Guyana
Hai ti
Holy See
Hondur as
Hungary

I cel and

I ndi a

| ndonesi a
Iran, Islamc
Republ i c of
Iraq

Date of signature

26

26

20

26
26

26
29

26
21
26

26
30
20
20
31
14
26

26

January 1990
February 1990
January 1990

Decenber 1993

July 1993
January 1990
January 1990

January 1990
February 1990

January 1990
January 1990

January 1990
February 1990
January 1990
January 1990
Sept ember 1990
January 1990
April 1990
May 1990

Mar ch 1990
January 1990
January 1990

Sept enber 1991

Date of receipt of
instrunent of

ratification/
accession a/

23 March 1990
6 July 1990
10 July 1990

15 June 1992 a/
3 August 1994

21 Cctober 1991 a/
14 May 1991 a/

13 August 1993

20 June 1991

7 August 1990

9 February 1994
8 August 1990

2 June 1994 a/
6 March 1992

5 February 1990

11 May 1993

5 Novenber 1990
6 June 1990

3 July 1990 a/

20 August 1990

14 January 1991
8 June 1995

20 April 1990
10 August 1990
7 Cctober 1991

28 Cctober 1992
11 Decenber 1992 a/
5 Sept enber 1990

13 July 1994
15 June 1994 a/

Date of entry

into force

2 Septenber 1990
2 Septenber 1990
2 Septenber 1990

15 July 1992
2 Septenber 1994

20 Novenber 1991
13 June 1991
12 Sept enber 1993
20 July 1991
6 Septenber 1990

1 March 1994

7 Septenber 1990
2 July 1994

5 April 1992

2 Septenber 1990

0 June 1993

5 Decenber 1990
2 Septenber 1990
2 Septenber 1990

19 Sept enber 1990

3 February 1991
8 July 1995

2 Septenber 1990
9 Sept enber 1990
6 Novenber 1991

27 Novenber 1992
11 January 1993
5 Cctober 1990

12 August 1994
15 July 1994

* Through the accession of the German Denocratic Republic to the Federa
Republic of Germany with effect from3 Cctober 1990, the two German States

have united to form one sovereign State.
Republic of Germany will
desi gnati on " Germany".

Feder a

act

As fromthe date of unification, the
in the United Nations under the
The former Gernman Denocratic Republic signed and

ratified the Convention on 7 March 1990 and 2 COctober 1990 respectively.



St at es

I rel and
| srael
Italy
Janmai ca
Japan

Jor dan
Kazakst an
Kenya

Ki ri bat
Kuwai t

Kyrgyzst an
Lao People's
Denocratic

Republic
Latvia
Lebanon
Lesot ho

Li beria

Li byan Arab
Jamahiriya
Li echtenstein
Li t huani a
Luxenbour g

Madagascar
Mal awi

Mal aysi a
Mal di ves
Mal i

Mal t a
Mar shal |

I sl ands
Mauritani a
Mauri ti us
Mexi co

M cronesi a
Feder at ed
St at es of

Monaco

Mongol i a

Mor occo

Mozanbi que

Date of signature

30
26
26
21
29

16
26

26
21

26

30

21

19

21

26

26

14
26

26

26
26
30

Sept enber 1990
July 1990
January 1990
January 1990

Sept enber 1990
August 1990
February 1994
January 1990

June 1990

January 1990
August 1990

April 1990

Sept enber 1990
March 1990

April 1990

August 1990
January 1990
January 1990

April 1993
January 1990

January 1990

January 1990
January 1990
Sept ember 1990
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Date of receipt of
instrunent of

ratification/
accession a/

28 Sept enber 1992
3 Cctober 1991

5 Septenber 1991
14 May 1991

22 April 1994

24 Nay 1991
12 August 1994
30 July 1990

11 Decenber
21 Cct ober

1995 a/
1991

7 Cctober 1994

8 May 1991 a/
14 April 1992 a/
14 May 1991
10 March 1992

4 June 1993

15 April 1993 a/
22 Decenber 1995
31 January 1992 a/
7 March 1994

19 March 1991

2 January 1991 a/
17 February 1995 a/
11 February 1991
20 Sept enmber 1990
30 Septenber 1990
4 Cct ober
16 May 1991
26 July 1990 a/
21 September 1990

1993

5 May 1993 a/
21 June 1993 a/
5 July 1990
21 June 1993
26 April 1994

Date of entry

28

13
22

23
11

10
20

15
21
1
6

18

1
19
13
20

30
3
15

2
21

21

21
26

into force

Cct ober
Novenber 1991
Cct ober 1991
June 1991
May 1994

1992

June 1991

Sept enber 1994
Sept ember 1990
January 1996
Noverber 1991

Novenber 1994

June 1991
May 1992

June 1991
April 1992

July 1993

May 1993
January 1996
March 1992
April 1994

April 1991
February 1991
March 1995
March 1991
Cct ober 1990
Cct ober 1990
Novenber
June 1991
Sept ember 1990
Cct ober 1990

1993

June 1993
July 1993
Sept enber
July 1993
May 1994

1990
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St at es Date of signature Date of receipt of Date of entry
i nstrunment of into force
ratification/
accession a/
Myanmar 15 July 1991 a/ 14 August 1991
Nam bi a 26 Septenber 1990 30 Septenber 1990 30 Cct ober 1990
Naur u 27 July 1994 a/ 26 August 1994
Nepal 26 January 1990 14 Sept enber 1990 14 Cctober 1990
Net her | ands 26 January 1990 6 February 1995 7 March 1995
New Zeal and 1 Cctober 1990 6 April 1993 6 May 1993
Ni car agua 6 February 1990 5 Cct ober 1990 4 Novenber 1990
Ni ger 26 January 1990 30 Septenber 1990 30 Cct ober 1990
Ni geri a 26 January 1990 19 April 1991 19 May 1991
Ni ue 20 Decenber 1995 a/ 19 January 1996
Nor way 26 January 1990 8 January 1991 7 February 1991
Paki st an 20 Sept enber 1990 12 Novenber 1990 12 Decenber 1990
Pal au 4 August 1995 a/ 3 Sept enber 1995
Panama 26 January 1990 12 Decenber 1990 11 January 1991
Papua
New Qui nea 30 Septenber 1990 1 March 1993 31 March 1993
Par aguay 4 April 1990 25 Septenmber 1990 25 Cctober 1990
Peru 26 January 1990 4 Septenber 1990 4 Cct ober 1990
Phi | i ppi nes 26 January 1990 21 August 1990 20 September 1990
Pol and 26 January 1990 7 June 1991 7 July 1991
Por t ugal 26 January 1990 21 Septenber 1990 21 Cct ober 1990
Cat ar 8 Decenber 1992 3 April 1995 3 May 1995
Republ i c of
Kor ea 25 Sept enber 1990 20 Novenber 1991 20 Decenber 1991
Republ i c of
Mol dova 26 January 1993 a/ 25 February 1993
Ronmani a 26 January 1990 28 Sept enber 1990 28 Cct ober 1990
Russi an
Feder ati on 26 January 1990 16 August 1990 15 Sept enber 1990
Rwanda 26 January 1990 24 January 1991 23 February 1991
Saint Kitts
and Nevi s 26 January 1990 24 July 1990 2 Septenber 1990
Sai nt Lucia 16 June 1993 a/ 16 July 1993
Sai nt Vi ncent
and the
G enadi nes 20 Septenber 1993 26 Cct ober 1993 25 Novenber 1993
Sanpa 30 Septenber 1990 29 Novenber 1994 29 Decenber 1994



St at es

San Marino
Sao Tong

and Princi pe
Saudi Arabia
Senegal
Seychel | es

Sierra Leone

Si ngapor e

Sl ovakia */

Sl ovenia */

Sol onmon | sl ands

South Africa
Spai n

Sri Lanka
Sudan
Sur i name

Swazi | and
Sweden
Syrian Arab
Republic
Taj i ki stan
Thai | and

The For ner
Yugosl av
Republ i c of
Macedoni a*

Togo

Tonga

Trini dad and
Tobago

Tuni sia

Tur key
Tur kneni st an
Tuval u
Uganda
Ukr ai ne

Date of signature

26

13

29
26
26
24
26

22
26

18

26

30

26

14

17
21

January 1990

February 1990

January 1993
January 1990
January 1990
July 1990

January 1990

August 1990
January 1990

Sept enber 1990

January 1990
Sept enber 1990
February 1990

Sept enber 1990

August 1990
February 1991

*  On 2 Decenber

1993,
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Date of receipt of
instrunent of

ratification/
accession a/

25 Novenber 1991 a/
14 May 1991 a/

26 January 1996 a/
31 July 1990
7 Septenber 1990 a/
18 June 1990

5 Cctober 1995 a/

10 April 1995 a/
16 June 1995
6 Decenber
12 July 1991
3 August 1990
1 March 1993

1990

7 Septenber 1995

29 June 1990

15 July 1993
26 Cctober 1993 a/
27 March 1992 a/

1 August 1990
6 November 1995 a/

5 Decenber 1991
30 January 1992

4 April 1995

20 Sept enber al
22 Septenber 1995 a/
17 August 1990

28 August 1991

1993 a/

Date of entry

into force

25 Decenber 1991
13 June 1991

25 February 1996
2 Septenber 1990
7 Cctober 1990

2 Septenber 1990
4 Novenber 1995
1 January 1993

5 June 1991

0 May 1995

16 July 1995

5 January 1991
11 August 1991

2 Septenber 1990
31 March 1993

)]

Cct ober
2 Sept enber

1995
1990

14 August 1993
25 Novenber 1993
26 April 1992

1991
1990
1995

17 Sept enber
2 Sept enber
6 Decenber

4 January 1992
29 February 1992

4 NMay 1995
19 Cct ober
22 Cct ober
16 Sept enber
27 Sept enber

1993
1995
1990
1991

the notification of succession by the Government of

The Former Yugosl av Republic of Macedonia to the Convention on the R ghts of

the Child, with effect from 17 Septenber 1991
Yugosl av Republic of Macedoni a assuned responsi bility for
was deposited with the Secretary-CGeneral

rel ati ons,

t he date on which The Forner
its internationa
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St at es

United Ki ngdom

Date of signature

Date of receipt of
instrunent of

ratification/
accession a/

Date of entry

into force

of Great Britain

and Northern

Irel and 19 April 1990 16 Decenber 1991 15 January 1992
United

Republ i c of

Tanzani a 1 June 1990 10 June 1991 10 July 1991

Ur uguay 26 January 1990 20 Novenber 1990 20 Decenber 1990
Uzbeki st an 29 June 1994 a/ 29 July 1994
Vanuat u 30 Septenber 1990 7 July 1993 6 August 1993
Venezuel a 26 January 1990 13 Sept enber 1990 13 Cctober 1990
Vi et Nam 26 January 1990 28 February 1990 2 Septenber 1990
Yenen 13 February 1990 1 May 1991 31 May 1991
Yugosl avi a 26 January 1990 3 January 1991 2 February 1991
Zaire 20 March 1990 27 Septenber 1990 27 Cct ober 1990
Zanbi a 30 Septenber 1990 5 Decenber 1991 5 January 1992
Zi mbabwe 8 March 1990 11 Sept enber 1990 11 October 1990

1. TEXTS OF DECLARATI ONS, RESERVATI ONS, EXTENSI ON CF
APPLI CATI ON, OBJECTI ONS AND COMMUNI CATI ONS

A. Declarations and reservations
AFGHANI STAN

Upon si gnature

The Governnent of the Republic of Afghanistan reserves the right to
express, upon ratifying the Convention, reservations on all provisions of
the Convention that are inconpatible with the aws of Islamic Shariah and
the local legislation in effect.

ALGERI A
Interpretative Declarations

1. Article 14, paragraphs 1 and 2

The provisions of paragraphs 1 and 2 of article 14 shall be interpreted
by the Al gerian Governnment in conpliance with the basic foundations of the

Al gerian legal system in particular
- Wth the Constitution, which stipulates in its article 2 that Islam
is the State religion and in its article 35 that there shall be no

infringenent of the inviolability of the freedom of conviction and
the inviolability of the freedom of opinion
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- Wth Law No. 84-11 of 9 June 1984, conprising the Fanmily Code,
which stipulates that a child' s education is to take place in
accordance with the religion of its father

2. Articles 13, 16 and 17

Articles 13, 16 and 17 shall be applied while taking account of the
interest of the child and the need to safeguard its physical and nental
integrity. In this framework, the Al gerian Government shall interpret the
provi sions of these articles while taking account of:

- The provisions of the Penal Code, in particular those sections
relating to breaches of public order, to public decency and to the
incitement of minors to imorality and debauchery;

- The provisions of Law No. 90-07 of 3 April 1990, conprising the
Informati on Code, and particularly its article 24 stipulating that
"the director of a publication destined for children rmust be
assi sted by an educati onal advisory body";

- Article 26 of the same Code, which provides that "national and
foreign periodical and specialized publications, whatever their
nature or purpose, must not contain any illustration, narrative,
information or insertion contrary to Islamic norality, nationa
val ues or human rights or advocate racism fanaticism and
treason ... Further, such publications nust contain no publicity
or advertising that nay pronote viol ence and deli nquency."

ANDCORRA

A The Principality of Andorra deplores the fact that the Convention on the
Ri ghts of the Child does not prohibit the use of children in armed conflicts.
It al so disagrees with the provisions of article 38, paragraphs 2 and 3,
concerning the participation and recruitnment of children fromthe age of 15.

B. The Principality of Andorra will apply the provisions of articles 7 and 8
of the Convention without prejudice to the provisions of part Il, article 7

of the Constitution of the Principality of Andorra, concerning Andorran
nationality.

Article 7 of the Constitution of the Principality of Andorra provides
t hat :

A Llei Qualificada shall determine the rules pertaining to the
acquisition and |l oss of nationality and the | egal consequences thereof.

Acqui sition or retention of a nationality other than Andorran
nationality shall result in the loss of the latter in accordance with the
conditions and linits established by |aw
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ARGENTI NA

Upon signature

Reservati on

The Argentine Republic enters a reservation to subparagraphs (b), (c),
(d) and (e) of article 21 of the Convention on the Rights of the Child and
decl ares that those subparagraphs shall not apply in areas within its
jurisdiction because, inits view, before they can be applied a strict
nmechani sm nust exist for the legal protection of children in matters of
intercountry adoption, in order to prevent trafficking in and the sale of
chi | dren.

Decl arati ons

Concerning article 1 of the Convention, the Argentine Republic declares
that the article nust be interpreted to the effect that a child nmeans every
human bei ng fromthe nonent of conception up to the age of 18.

Concerning article 38 of the Convention, the Argenti ne Republic declares
that it would have |iked the Convention categorically to prohibit the use of
children in armed conflicts; such a prohibition exists in its donmestic |aw
whi ch, by virtue of article 41 of the Convention, it shall continue to apply
in this regard.

Upon ratification

Reservati on

The Argentine Republic enters a reservation to subparagraphs (b), (c),
(d) and (e) of article 21 of the Convention on the Rights of the Child and
decl ares that those subparagraphs shall not apply in areas within its
jurisdiction because, inits view, before they can be applied a strict
nmechani sm nust exist for the legal protection of children in matters of
intercountry adoption, in order to prevent trafficking in and the sale of
chi | dren.

Decl arati ons

Concerning article 1 of the Convention, the Argentine Republic declares
that the article nust be interpreted to the effect that a child nmeans every
human bei ng fromthe nonent of conception up to the age of 18.

Concer ni ng subparagraph (f) of article 24 of the Convention, the
Argentine Republic considers that questions relating to famly planning
are the exclusive concern of parents in accordance with ethical and noral
principles and understands it to be a State obligation, under this article,
to adopt neasures providi ng guidance for parents and education for responsible
par ent hood.
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Concerning article 38 of the Convention, the Argenti ne Republic decl ares
that it would have |liked the Convention categorically to prohibit the use of
children in armed conflicts; such a prohibition exists in its donmestic |aw
which, by virtue of article 41 of the Convention, it shall continue to apply
in this regard.

AUSTRALI A

Australia accepts the general principles of article 37. In relation to
t he second sentence of paragraph (c), the obligation to separate children from
adults in prison is accepted only to the extent that such inprisonnment is
consi dered by the responsible authorities to be feasible and consistent with
the obligation that children be able to maintain contact with their famlies,
havi ng regard to the geography and denography of Australia. Australia,
therefore, ratifies the Convention to the extent that it is unable to conply
with the obligation inposed by article 37 (c).

AUSTRI A
Reservati ons
1. Article 13 and article 15 of the Convention will be applied provided that
they will not affect |legal restrictions in accordance with article 10 and

article 11 of the European Convention on the Protection of Human Ri ghts and
Fundanment al Freedons of 4 Novenber 1950.

2. Article 17 will be applied to the extent that it is conpatible with the
basic rights of others, in particular with the basic rights of freedom of
i nformati on and freedom of press.

Decl arati ons

1. Austria will not nake any use of the possibility provided for in
article 38, paragraph 2, to deternmine an age linit of 15 years for taking
part in hostilities as this rule is inconpatible with article 3, paragraph 1
whi ch determines that the best interests of the child shall be a primary
consi derati on.

2. Austria declares, in accordance with its constitutional law, to apply
article 38, paragraph 3, provided that only male Austrian citizens are subject
to compul sory military service

BAHANAS

Upon signature and confirmed upon ratification

The CGovernnent of the Commonweal th of the Bahanmas upon signing the
Convention reserves the right not to apply the provisions of article 2 of the
said Convention in so far as those provisions relate to the confernent of
citizenship upon a child having regard to the provisions of the Constitution
of the Commonweal th of the Bahanas.
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BANGLADESH

The Government of the People's Republic of Bangl adesh hereby enter our
reservations on article 14, paragraph 1.

Al so, article 21 would apply subject to the existing | aws and practices
i n Bangl adesh.

BELGE UM
Decl arati ons

Wth regard to article 2, paragraph 1, according to the interpretation of
t he Bel gi an Government non-di scrinination on grounds of national origin does
not necessarily inply the obligation for States automatically to guarantee
foreigners the sane rights as their nationals. This concept should be
understood as designed to rule out all arbitrary conduct but not differences
in treatnent based on objective and reasonabl e consi derations, in accordance
with the principles prevailing in denocratic societies.

Articles 13 and 15 shall be applied by the Bel gi an Government within the
context of the provisions and linmitations set forth or authorized by the said
Convention in articles 10 and 11 of the European Convention for the Protection
of Human Ri ghts and Fundanental Freedons of 4 Novenber 1950.

The Bel gi an Governnent declares that it interprets article 14,
paragraph 1, as nmeaning that, in accordance with the rel evant provisions of
article 18 of the International Covenant on Civil and Political Ri ghts of
19 Decenber 1966 and article 9 of the European Convention for the Protection
of Human Ri ghts and Fundanental Freedons of 4 Novenber 1950, the right of the
child to freedom of thought, conscience and religion inplies also the freedom
to choose his or her religion or belief.

Wth regard to article 40, paragraph 2 (b) (v), the Bel gi an Gover nnent
consi ders that the expression "according to |aw' at the end of that provision
nmeans that:

(a) This provision shall not apply to m nors who, under Bel gi an | aw,
are declared guilty and are sentenced in a higher court follow ng an appea
against their acquittal in a court of first instance;

(b) This provision shall not apply to mnors who, under Bel gian | aw,
are referred directly to a higher court such as the Court of Assize.

BOSNI A AND HERZEGOVI NA
Reservati on

The Republic of Bosnia and Herzegovina reserves the right not to apply
paragraph 1 of article 9 of the Convention since the internal |egislation of
t he Republic of Bosnia and Herzegovi na provides for the right of the competent
aut horities (guardianship authorities) to deternine on separation of a child
from his/her parents without a previous judicial review



CRC/ C 2/ Rev. 5
page 15

BOTSWANA
Reservati on

The Covernnent of the Republic of Botswana enters a reservation with
regard to the provisions of article 1 of the Convention and does not consider
itself bound by the same in so far as such may conflict with the Laws and
Stat utes of Bot swana.

BRUNEI DARUSSALAM

The Government of Hi s Majesty the Sultan and Yang Di - Pertuan of
Brunei Darussal am expresses its reservations on the provisions of the said
Convention which may be contrary to the Constitution of Brunei Darussal am and
to the beliefs and principles of Islam the State religion, and without
prejudice to the generality of the said reservations, in particular expresses
its reservations on articles 14, 20 and 21 of the Convention

CANADA
Reservati on

Wth a viewto ensuring full respect for the purposes and intent of
article 20 (3) and article 30 of the Convention, the Governnent of Canada
reserves the right not to apply the provisions of article 21 to the extent
that they may be inconsistent with customary forns of care anong aborigi na
peopl es i n Canada.

The Governnment of Canada accepts the general principles of article 37 (c)
of the Convention, but reserves the right not to detain children separately
fromadults where this is not appropriate or feasible.

Decl arati on

It is the understanding of the Governnent of Canada that, in

matters relating to aboriginal peoples of Canada, the fulfilnent of its
responsi bilities under article 4 of the Convention nust take into account
the provisions of article 30. |In particular, in assessing what neasures
are appropriate to inplenment the rights recognized in the Convention for
aboriginal children, due regard nmust be paid to not denying their right,

in conmunity with other menbers of their group, to enjoy their own culture,
to profess and practise their own religion and to use their own | anguage.

CHI NA
Reservati on

[ T]he People's Republic of China shall fulfil its obligations provided
by article 6 of the Convention to the extent that the Convention is consistent
with the provisions of article 25 concerning famly planning of the
Constitution of the People's Republic of China and with the provisions of
article 2 of the Law of M nor Children of the People's Republic of China.
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CaLOMBI A

Upon signature

The CGovernnent of Col onbia considers that, while the nini nrum age of
15 years for taking part in armed conflicts, set forth in article 38 of the
Convention, is the outconme of serious negotiations which reflect various
legal, political and cultural systems in the world, it would have been
preferable to fix that age at 18 years in accordance with the principles and
norns prevailing in various regions and countries, including Colonbia, for
whi ch reason the CGovernment of Col onbia, for the purposes of article 38 of
t he Convention, shall construe the age in question to be 18 years.

Upon ratification

The CGovernnent of Col onbia, pursuant to article 2, paragraph 1 (d), of
the Vienna Convention on the Law of Treaties of 23 May 1969, decl ares that
for the purposes of article 38, paragraphs 2 and 3, of the Convention on
the Rights of the Child, adopted by the United Nations CGeneral Assenbly on
20 Novenber 1989, the age referred to in the said paragraphs shall be
understood to be 18 years, given the fact that, under Col onbian |law, the
m ni num age for recruitnment into the armed forces of personnel called for
mlitary service is 18 years.

CROATI A

Upon successi on

Reservati on

The Republic of Croatia reserves the right not to apply paragraph 1 of
article 9 of the Convention since the internal |egislation of the Republic of
Croatia provides for the right of conpetent authorities (Centres for Socia
Wrk) to determine on separation of a child fromhis/her parents w thout a
previous judicial review

CUBA

Upon ratification

Decl arati on

Wth reference to article 1 of the Convention, the Governnment of the
Republic of Cuba declares that in Cuba, under the donestic legislation in
force, mpjority is not attained at 18 years of age for purposes of the ful
exercise of civic rights.

CZECH REPUBLI C

The CGovernnent of the Czech Republic interprets the provision of
article 7, paragraph 1, of the Convention as follows:

In cases of irrevocabl e adoptions, which are based on the principle
of anonymity of such adoptions, and of artificial fertilization, where
t he physician charged with the operation is required to ensure that the
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husband and wife, on the one hand, and the donor, on the other, remain
unknown to each other, the non-comuni cation of a natural parent's name
or natural parents' nanmes to the child is not in contradiction with this
provi si on.

DENMARK

Upon ratification

Decl arati on

Until further notice the Convention shall not apply to G eenland and
t he Faeroe |slands*.

Reservati on
Article 40, paragraph 2 (b) (v), shall not be binding on Denmark:

It is a fundanental principle in the Danish Adm nistration of
Justice Act that everybody shall be entitled to have any penal measures
i nposed on himor her by a court of first instance reviewed by a higher
court. There are, however, sone provisions limting this right in
certain cases, for instance verdicts returned by a jury on the question
of guilt, which have not been reversed by the legally trained judges of
the court.

DJl BOUTI

Upon ratification

[ The Government of the Republic of DOjibouti] hereby fornally declares
its accession to the Convention and pl edges, on behal f of the Republic of
Djibouti, to adhere to it conscientiously and at all tines, except that it
shal |l not consider itself bound by any provisions or articles that are
i nconpatible with its religion and its traditional val ues.

EGYPT

Upon signature and confirmed upon ratification

The Arab Republic of Egypt,

Considering that the Islanic Shariah is the fundanmental source of
legislation in Egyptian positive law and that, under the said Shariah, it is
obligatory to provide all nmeans of protection and care to children by diverse
ways and mneans, not including, however, the system of adoption established in
certain other bodies of positive |aw,

Expresses its reservation with respect to all the clauses and provisions
relating to adoption in this Convention, and in particular to those parts of
articles 20 and 21 of the Convention which concern adoption

* See the notification of withdrawal of this declaration in part B bel ow
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FRANCE

Upon signature and confirmed upon ratification

Decl arati on

The Governnent of the French Republic declares that this Convention,
particularly article 6, cannot be interpreted as constituting any obstacle to
the inplenmentation of the provisions of French legislation relating to the
voluntary interruption of pregnancy.

The CGovernnent of the Republic declares that, in the light of article 2
of the Constitution of the French Republic, article 30 is not applicable in so
far as the Republic is concerned.

Reservati on

The Government of the Republic construes article 40, paragraph 2 (b) (v),
as establishing a general principle to which linted exceptions may be made
under law. This is particularly the case for certain non-appeal abl e of f ences
tried by the Police Court and for offences of a crinmnal nature. None the
| ess, the decisions handed down by the final court of jurisdiction may be
appeal ed before the Court of Cassation, which shall rule on the legality of
t he deci sion taken.

GERMVANY

Upon si gnature

The Government of the Federal Republic of Germany reserves the right
to make, upon ratification, such declarations as it considers necessary,
especially with regard to the interpretation of articles 9, 10, 18 and 22*.

Upon ratification

Decl arati ons

The Governnent of the Federal Republic of Germany declares that it
wel cones the Convention on the Rights of the Child as a nilestone in the
devel opnent of international law and that it will take the opportunity
afforded by the ratification of the Convention to initiate refornms inits
donestic legislation that are in keeping with the spirit of the Convention and
that it considers appropriate, inline with article 3 (2) of the Convention
to ensure the well-being of the child. The planned nmeasures include, in
particular, a revision of the law on parental custody in respect of children
whose parents have not married, are permanently living apart while stil
married, or are divorced. The principal aimwll be to inprove the conditions
for the exercise of parental custody by both parents in such cases as well
The Federal Republic of Germany al so declares that domestically the Convention
does not apply directly. It establishes State obligations under internationa
| aw that the Federal Republic of Germany fulfils in accordance with its
nati onal law, which conforns with the Convention

* See footnote contained in chap. I, p. 6.
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The Governnent of the Federal Republic of Germany is of the opinion that
article 18 (1) of the Convention does not inply that by virtue of the entry
into force of this provision parental custody, autonatically and without
taking into account the best interests of the respective child, applies to
both parents even in the case of children whose parents have not married, are
permanently living apart while still married, or are divorced. Such an
interpretation would be inconpatible with article 3 (1) of the Convention.

The situation nust be exani ned on a case-by-case basis, particularly where the
parents cannot agree on the joint exercise of custody.

The Federal Republic of Germany therefore declares that the provisions
of the Convention are also without prejudice to the provisions of nationa
| aw concer ni ng:

(a) Legal representation of nminors in the exercise of their rights;

(b) Ri ghts of custody and access in respect of children born in
wedl ock;

(c) G rcunst ances under family and inheritance |aw of children born
out of wedl ock;

This applies irrespective of the planned revision of the | aw on parenta
custody, the details of which remain within the discretion of the nationa
| egi sl ator.

In addition, the Federal Republic of Germany confirnms the declaration it
made in Geneva on 23 February 1989:

Not hing in the Convention nay be interpreted as inplying that unlawful
entry by an alien into the territory of the Federal Republic of Gernany
or his unlawful stay there is permtted; nor may any provision be
interpreted to nean that it restricts the right of the Federal Republic
of Germany to pass |laws and regul ati ons concerning the entry of aliens
and the conditions of their stay or to nmake a distinction between

nati onal s and aliens.

The Government of the Federal Republic of Germany regrets the fact that
under article 38 (2) of the Convention even 15-year-olds may take a part in
hostilities as soldiers, because this age linmt is inconpatible with the
consi deration of a child' s best interest (art. 3 (1) of the Convention).

It declares that it will not nake any use of the possibility afforded by
the Convention of fixing this age limt at 15 years.

Reservati on

In accordance with the reservations nmade by it with respect to
the parall el guarantees of the International Covenant on Cvil and
Political Rights, the Federal Republic of Germany declares in respect of
article 40 (2) (b) (ii) and (v) of the Convention that these provisions shal
be applied in such a way that, in the case of minor infringenent of the pena
law, there shall not in each and every case exist:
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(a) A right to have "legal or other appropriate assistance" in the
preparation and presentation of the defence, and/or

(b) An obligation to have a sentence not calling for inprisonment
revi ewed by a higher conpetent authority or judicial body.

HOLY SEE
Reservati on

The Holy See, in conformity with the dispositions of article 51
[ratifies] the Convention on the Rights of the Child with the foll ow ng
reservations:

(a) That it interprets the phrase "fanmily planning educati on and
services" in article 24 (2) to mean only those nethods of family planning
which it considers norally acceptable, that is, the natural methods of famly
pl anni ng;

(b) That it interprets the articles of the Convention in a way which
saf eguards the prinmary and inalienable rights of parents, in particular in
so far as these rights concern education (arts. 13 and 28), religion
(art. 14), association with others (art. 15) and privacy (art. 16);

(c) That the application of the Convention be conpatible in practice
with the particular nature of the Vatican City State and of the sources of its
objective law (art. 1, Law of 7 June 1929, n. 11) and, in consideration of its
[imted extent, with its legislation in the natters of citizenship, access and
resi dence.

Decl arati on

The Holy See regards the present Convention as a proper and | audable
instrument ained at protecting the rights and interest of children, who are
"that precious treasure given to each generation as a challenge to its w sdom
and humanity" (Pope John Paul 1, 26 April 1984).

The Holy See recogni zes that the Convention represents an enact ment of
principles previously adopted by the United Nations and, once effective as a
ratified instrunent, will safeguard the rights of the child before as well as
after birth, as expressly affirned in the Declaration of the Rights of the
Child (General Assenbly resolution 1386 (XIV) of 20 Novenber 1959) and
restated in the ninth preanbul ar paragraph of the Convention. The Holy See
remai ns confident that the ninth preanbul ar paragraph will serve as the
per spective through which the rest of the Convention will be interpreted, in
conformity with article 31 of the Vienna Convention on the Law of Treaties
of 23 May 1969.

By acceding to the Convention on the Rights of the Child, the Holy See
intends to give renewed expression to its constant concern for the well-being
of children and famlies. |In consideration of its singular nature and
position, the Holy See, in acceding to this Convention, does not intend to
prescind in any way fromits specific mssion which is of a religious and
noral character.
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| CELAND
Decl arati ons

1. Wth respect to article 9, under lcelandic |aw the administrative
authorities can take final decisions in sonme cases referred to in the article.
These decisions are subject to judicial reviewin the sense that it is a
principle of Icelandic | aw that courts can nullify admi nistrative decisions if
t hey concl ude that they are based on unlawful premnises. This conpetence of
the courts to review adm nistrative decisions is based on article 60 of the
Constitution.

2. Wth respect to article 37, the separation of juvenile prisoners from
adult prisoners is not obligatory under Icelandic |aw. However, the |aw
relating to prisons and inprisonnment provides that when deciding in which
penal institution inprisonment is to take place account should be taken of,
inter alia, the age of the prisoner. |In light of the circunstances prevailing
inlceland it is expected that decisions on the inprisonnment of juveniles wll
al ways take account of the juvenile's best interest.

| NDI A

While fully subscribing to the objectives and purposes of the Convention,
realizing that certain of the rights of the child, nanely those pertaining to
t he econonic, social and cultural rights can only be progressively inplenented
in the devel oping countries, subject to the extent of avail able resources and
within the framework of international cooperation; recognizing that the child
has to be protected fromexploitation of all forns including econonic
exploitation; noting that for several reasons children of different ages do
work in India; having prescribed mninumages for enploynent in hazardous
occupations and in certain other areas; having nade regul atory provisions
regardi ng hours and conditions of enploynent; and being aware that it is not
practical imediately to prescribe mnimum ages for admi ssion to each and
every area of enploynment in India - the Governnment of |ndia undertakes to take
neasures to progressively inplenent the provisions of Article 32, particularly
paragraph 2 (a), in accordance with its national |egislation and rel evant
international instruments to which it is a State Party.

| NDONESI A

The 1945 Constitution of the Republic of |ndonesia guarantees the
fundamental rights of the child irrespective of its sex, ethnic origin or
race. The Constitution prescribes those rights to be inplenented by nationa
| aws and regul ati ons.

The ratification of the Convention on the Rights of the Child by the
Republi ¢ of Indonesia does not inply the acceptance of obligations going
beyond the constitutional limts nor the acceptance of any obligation to
i ntroduce any right beyond those prescribed under the Constitution.

Wth reference to the provisions of articles 1, 14, 16, 17, 21, 22 and 29
of this Convention, the Governnent of the Republic of Indonesia declares that
it will apply these articles in conformty with its Constitution
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| RAN (I SLAM C REPUBLI C OF)

Upon si gnature

Reservati on

In signing this Convention the Islanmc Republic of Iran is making
reservation to the articles and provisions which my be contrary to the
I sl ami ¢ Shariah, and reserves the right to nmake such particul ar declaration
upon its ratification.

Upon ratification

[ T]he Governnment of the Islamc Republic of Iran reserves the right not
to apply any provisions or articles of the Convention that are inconpatible
with Islamic Laws and the internal legislation in effect.

| RELAND

Upon si gnature

Ireland reserves the right to nmake, when ratifying the Convention, such
declarations or reservations as it nay consider necessary.

JAPAN
Reservati on

I n applyi ng paragraph (c) of article 37 of the Convention on the Rights
of the Child, Japan reserves the right not to be bound by the provision inits
second sentence, that is, "every child deprived of liberty shall be separated
fromadults unless it is considered in the child s best interest not to do
so", considering the fact that in Japan as regards persons deprived of
liberty, those who are bel ow 20 years of age are to be generally separated
fromthose who are of 20 years of age and over under its national |aw.

Decl arati ons

The Government of Japan decl ares that paragraph 1 of article 9 of the
Convention on the Rights of the Child be interpreted not to apply to a case
where a child is separated fromhis or her parents as a result of deportation
in accordance with its inmgration | aw

The Covernnent of Japan declares further that the obligation to dea
with applications to enter or leave a State party for the purpose of famly
reunification "in a positive, humane and expediti ous nmanner" provided for in
paragraph 1 of article 10 of the Convention on the Rights of the Child be
interpreted not to affect the outconme of such applications.
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JORDAN

The Hashenite Kingdom of Jordan expresses its reservation and does not
consider itself bound by articles 14, 20 and 21 of the Convention, which grant
the child the right to freedom of choice of religion and concern the question
of adoption, since they are at variance with the precepts of the tol erant
| sl ami ¢ Shari ah.

Kl Rl BATI

The instrunment of ratification by the Governnment of the Republic of
Kiribati contains reservations in respect of article 24, paragraph 2 (b), (c),
(d), (e) and (f), article 26 and article 28, paragraph 1 (b), (c) and (d), in
accordance with article 51, paragraph 1, of the Convention

The Republic of Kiribati considers that a child s rights as defined in
the Convention, in particular the rights defined in Articles 12-16 shall be
exercised with respect for parental authority, in accordance with the
I-Kiribati custons and traditions regarding the place of the child within and
outside the famly

KUWAI T

Upon signature

[ Kuwai t expresses] reservations on all provisions of the Convention that
are inconpatible with the aws of Islamc Shariah and the | ocal statutes in
ef fect.

Upon ratification

Decl arati ons

The State of Kuwait understands the concept of article 7 to signify the
right of the child who was born in Kuwait and whose parents are unknown
(parentless) to be granted Kuwaiti nationality as stipulated by the Kuwaiti
Nationality Laws.

Wth respect to article 21 the State of Kuwait, as it adheres to the
provision of the Islanic Shariah as the main source of legislation, strictly
bans abandoning the Islam c religion and does not therefore approve adoption

In accordance with its article 49 (2), the Convention will enter into
force for Kuwait on the thirtieth day after the date of deposit of the
instrument, i.e. on 20 Novenber 1991

LI ECHTENSTEI N

According to the legislation of the Principality of Liechtenstein
children come of age at 20 years. However, the Liechtenstein |aw provides for
the possibility to prolong or to shorten the duration of nminority.

The Principality of Liechtenstein reserves the right to apply the
Li echtenstein | egislation according to which Liechtenstein nationality is
grant ed under certain conditions.
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The Principality of Liechtenstein reserves the right to apply the
Li echtenstein legislation according to which fanmily reunification for certain
categories of foreigners is not guaranteed.

LUXEVMBOURG
Reservati ons
1. The Government of Luxenbourg believes that it is in the interest of
famlies and children to maintain the provision of article 334-6 of the G vi
Code, which reads as foll ows:
Article 334-6. If at the time of conception, the father or nother was bound

in marriage to another person, the natural child may be raised in the conjuga
hone only with the consent of the spouse of his parent.

2. The Government of Luxenbourg declares that the present Convention does
not require nodification of the I egal status of children born to parents

bet ween whom narriage is absolutely prohibited, such status being warranted by
the interest of the child, as provided under article 3 of the Convention.

3. The Government of Luxenbourg declares that article 6 of the present
Convention presents no obstacle to inplenmentation of the provisions of
Luxenmbourg | egi sl ati on concerning sex information, the prevention of
back-street abortion and the regul ation of pregnancy termnation

4, The Government of Luxenbourg believes that article 7 of the Convention
presents no obstacle to the legal process in respect of anonynmous births,
which is deenmed to be in the interest of the child, as provided under
article 3 of the Convention.

5. The Government of Luxenbourg declares that article 15 of the present
Convention does not inpede the provisions of Luxenbourg |egislation concerning
the capacity to exercise rights.

MALAYSI A
Reservati on

The Government of Ml aysia accepts the provisions of the Convention on
the Rights of the Child but expresses reservations with respect to articles 1,
2, 7, 13, 14, 15, 22, 28, 37, 40 paragraphs 3 and 4, 44 and 45 of the
Convention and decl ares that the said provisions shall be applicable only if
they are in conformty with the Constitution, national |aws and nationa
policies of the Governnment of Ml aysia.

MALDI VES

Upon signature and confirmed upon ratification

Since the Islamic Shariah is one of the fundanmental sources of Mal divian
Law and since |Islam c Shariah does not include the system of adoption anobng
the ways and means for the protection and care of children contained in
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Shari ah, the CGovernment of the Republic of Mldives expresses its reservations
with respect to all the clauses and provisions relating to adoption in the
said Convention on the R ghts of the Child.

The Covernnent of the Republic of Ml dives expresses its reservation to
paragraph 1 of article 14 of the said Convention on the Rights of the Child,
since the Constitution and the | aws of the Republic of Maldives stipulate that
all Ml di vians should be Mislins.

MALI

The Government of the Republic of Mali declares that, in view of the
provisions of the Mali Family Code, there is no reason to apply article 16 of
t he Conventi on.

MALTA

The CGovernnent of Malta is bound by the obligations arising from
article 26 to the extent of present social security |egislation.

MAURI TI US

The Governnment of Mauritius, having considered the Convention on the
Rights of the Child hereby accedes to it with express reservation with regard
to article 22 of the said Convention

MONACO
Decl arati on and reservati on

The Principality of Mnaco declares that this Convention, especially
article 7, shall not affect the rules laid down in Mnegasque | egislation
regardi ng nationality.

The Principality of Monaco interprets article 40, paragraph 2 (b) (v) as
stating a general principle which has a nunber of statutory exceptions. Such,
for exanple, is the case with respect to certain crimnal offences. In any
event, in all matters the Judicial Review Court rules definitively on appeal s
agai nst all decisions of last resort.

MOROCCO

Reservati on

The Ki ngdom of Morocco, whose Constitution guarantees to all the freedom
to pursue his religious affairs, nmakes a reservation to the provisions of
article 14, which accords children freedomof religion, in view of the fact
that Islamis the State religion
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MYANVAR
Article 15

The Union of Myanmar interprets the expression "the law' in article 15,
paragraph 2, to nean the laws, as well as the decrees and executive orders
having the force of law, which are for the time being in force in the Union
of Myannar.

The Union of Myanmar understands that such restrictions on freedom of
associ ati on and freedom of peaceful assenbly inposed in conformty with the
said | aws, decrees and executive orders as are required by the exigencies of
the situation obtaining in the Union of Myanmar are perm ssible under
article 15, paragraph 2.

The Union of Myanmar interprets the expression "national security" in the
same paragraph as enconpassing the suprene national interest, nanely, the
non-di si ntegrati on of the Union, the non-disintegration of national solidarity
and the perpetuation of national sovereignty, which constitute the paranount
nati onal causes of the Union of Myannar.*

Article 37

The Union of Myanmar accepts in principle the provisions of article 37
as they are in consonance with its laws, rules, regulations, procedures and
practice as well as with its traditional, cultural and religious val ues.
However, having regard to the exigencies of the situation obtaining in the
country at present, the Union of Myanmar states as foll ows:

Not hi ng contained in article 37 shall prevent, or be construed as
preventing, the Government of the Union of Myanmar from assum ng or
exercising, in confornmty with the laws for the tinme being in force in the
country and the procedures established thereunder, such powers as are required
by the exigencies of the situation for the preservation and strengtheni ng of
the rule of law, the nmaintenance of public order (ordre public) and, in
particular, the protection of the suprene national interest, nanely, the
non-di si ntegrati on of the Union, the non-disintegration of national solidarity
and the perpetuation of national sovereignty, which constitute the paranount
nati onal causes of the Union of Myannar.

Such powers shall include the powers of arrest, detention, inprisonnent,
exclusion, interrogation, inquiry and investigation

* See the notification of withdrawal of these reservations in part B
bel ow.
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NETHERLANDS
Reservati ons
Article 26

The Ki ngdom of the Netherlands accepts the provisions of article 26 of
the Convention with the reservation that these provisions shall not inply an
i ndependent entitlement of children to social security, including socia
i nsur ance.

Article 37

The Ki ngdom of the Netherlands accepts the provisions of article 37 (c)
of the Convention with the reservation that these provisions shall not prevent
the application of adult penal law to children of sixteen years and ol der,
provided that certain criteria |laid dowmn by | aw have been net.

Article 40

The Ki ngdom of the Netherlands accepts the provisions of article 40 of
the Convention with the reservation that cases involving ninor offences may be
tried without the presence of |egal assistance and that with respect to such
of fences the position remains that no provision is nade in all cases for a
review of the facts or of any neasures inposed as a consequence.

Decl arati ons
Article 14

It is the understanding of the Governnent of the Kingdom of the
Net herl ands that article 14 of the Convention is in accordance with the
provisions of article 18 of the International Covenant on Civil and Politica
Ri ghts of 19 December 1966 and that this article shall include the freedom of
a child to have or adopt a religion or belief of his or her choice as soon as
the child is capable of making such choice in view of his or her age or
maturity.

Article 22

Wth regard to article 22 of the Convention, the CGovernnment of the
Ki ngdom of the Netherlands decl ares:

(a) That it understands the term"refugee" in paragraph 1 of this
article as having the sanme nmeaning as in article 1 of the Convention relating
to the Status of Refugees of 28 July 1951; and

(b) That it is of the opinion that the obligation inposed under the
terms of this article does not prevent

The submi ssion of a request for adm ssion from bei ng made subject to
certain conditions, failure to neet such conditions resulting in
i nadm ssibility;
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The referral of a request for admssion to a third State, in the event
that such a State is considered to be primarily responsible for dealing
with the request for asylum

Article 38

Wth regard to article 38 of the Convention, the CGovernment of the
Ki ngdom of the Netherlands declares that it is of the opinion that States
shoul d not be allowed to involve children directly or indirectly in
hostilities and that the mininmum age for the recruitnent or incorporation of
children in the armed forces should be above 15 years.

In tines of armed conflict, provisions shall prevail that are nost
conduci ve to guaranteeing the protection of children under international |aw,
as referred to in article 41 of the Convention

NEW ZEALAND
Reservati ons

Not hing in this Convention shall affect the right of the Governnent of
New Zeal and to continue to distinguish as it considers appropriate in its |aw
and practice between persons according to the nature of the authority to be in
New Zeal and including but not limted to their entitlenment to benefits and
ot her protections described in the Convention, and the Government of
New Zeal and reserves the right to interpret and apply the Convention
accordingly.

The CGovernnent of New Zeal and considers that the rights of the child
provided for in article 32 (1) are adequately protected by its existing | aw
It therefore reserves the right not to legislate further or to take additiona
neasures as nmay be envisaged in article 32 (2).

The Government of New Zeal and reserves the right not to apply
article 37 (c) in circunstances where the shortage of suitable facilities
makes the mixing of juveniles and adults unavoi dable; and further reserves the
right not to apply article 37 (c) where the interests of other juveniles in an
establ i shnent require the renoval of a particular juvenile offender or where
mxing is considered to be of benefit to the persons concerned.

Decl arati on
The CGovernment of New Zealand ... declares that such ratification shal
extend to Tokel au only upon notification to the Secretary-General of the
United Nations of such extension
NORWAY
The instrument of ratification by the Governnment of Norway contains a

reservation in respect of article 40, paragraph 2 (b) (v), in accordance
with article 51, paragraph 1, of the Convention.*

* See the notification of withdrawal of this reservation in part B bel ow
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PAKI STAN

Upon signature and confirmed upon ratification

The provisions of the Convention shall be interpreted in the |ight of
the principles of Islamc | aws and val ues.

POLAND
Reservati ons

In ratifying the Convention on the Rights of the Child, adopted by the
United Nations Ceneral Assenbly on 20 Novenber 1989, the Republic of Pol and,
in accordance with the provision contained in article 51, paragraph 1, of the
Convention, registers the foll owi ng reservations:

(a) Wth respect to article 7 of the Convention, the Republic of Pol and
stipulates that the right of an adopted child to know its natural parents
shall be subject to the linmitations inposed by binding | egal arrangenents that
enabl e adoptive parents to naintain the confidentiality of the child s origin;

(b) The | aw of the Republic of Poland shall determ ne the age from
which call-up to military or simlar service and participation in mlitary
operations are permssible. That age limt nmay not be | ower than the age
[imt set out in article 38 of the Convention

Decl arati ons

The Republic of Poland considers that a child' s rights as defined in the
Convention, in particular the rights defined in articles 12 to 16, shall be
exercised with respect for parental authority, in accordance with Polish
custons and traditions regarding the place of the child within and outside
the famly.

Wth respect to article 24, paragraph 2 (f), of the Convention, the
Republ i ¢ of Poland considers that fam ly planning and educati on services for
parents should be in keeping with the principles of norality.

QATAR

Upon si gnature

The State of Qatar wishes to make a general reservation with regard to
t hose provisions of the Convention which are inconpatible with Islamc |aw.

Upon ratification

[The State of Qatar] enter(s) a ... general reservation by the State of
Qatar in respect of any provisions that conflict with the provisions of the
| sl ami ¢ Shari ah.
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REPUBLI C OF KOREA
Reservati on

The Republic of Korea considers itself not bound by the provisions of
paragraph 3 of article 9, paragraph (a) of article 21 and subparagraph (b) (v)
of paragraph 2 of article 40.

SAMOA
Reservati on

[ T]he CGovernnment of Western Sanpa whil st recogni zing the inportance of
providing free primary education as specified under article 28 (1) (a) of the
Convention on the Rights of the Child,

And being mindful of the fact that the greater portion of schools within
West ern Sanmpa that provide primary education are controlled by bodi es outside
the control of the Governnent,

Pursuant then to article 51 the Governnment of Western Sampa thus reserves
the right to allocate resources to the primary |evel sector of education in
Western Sanmpa in contrast to the requirenent of article 28 (1) (a) to provide
free primry education.

SAUDI ARABI A
Reservati on

entering reservations with respect to all such articles as are in
conflict with the provisions of Islanmic |aw

S| NGAPCRE

1. The Republic of Singapore considers that a child s rights as defined in
the Convention, in particular the rights defined in articles 12 to 17, shal
in accordance with articles 3 and 5 be exercised with respect for the
authority of parents, schools and other persons who are entrusted with the
care of the child and in the best interests of the child and in accordance
with the custons, values and religions of Singapore's multi-racial and

mul ti-religious society regarding the place of the child within and outside
the famly.

2. The Republic of Singapore considers that articles 19 and 37 of the
Convention do not prohibit:

(a) the application of any prevailing nmeasures prescribed by |aw for
mai ntai ning |l aw and order in the Republic of Singapore;

(b) nmeasures and restrictions which are prescribed by [ aw and which are
necessary in the interests of national security, public safety, public order
the protection of public health or the protection of the rights and freedons
of others; or
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(c) the judicious application of corporal punishnment in the best
interests of the child.

3. The Constitution and the [ aws of the Republic of Singapore provide
adequate protection and fundanental rights and liberties in the best interests
of the child. The accession to the Convention by the Republic of Singapore
does not inply the acceptance of obligations going beyond the limts
prescribed by the Constitution of the Republic of Singapore nor the acceptance
of any obligation to introduce any right beyond those prescribed under the
Constitution.

4, Si ngapore i s geographically one of the smallest independent countries in
the world and one of the nbst densely popul ated. The Republic of Singapore
accordingly reserves the right to apply such legislation and conditions
concerning the entry into, stay in and departure fromthe Republic of

Si ngapore of those who do not or who no | onger have the right under the | aws
of the Republic of Singapore, to enter and rermain in the Republic of

Si ngapore, and to the acquisition and possession of citizenship, as it may
deem necessary fromtime to time and in accordance with the |aws of the
Republ i ¢ of Singapore.

5. The enpl oynment | egislation of the Republic of Singapore prohibits the
enpl oyment of children below 12 years old and gi ves special protection to
wor ki ng children between the ages of 12 years and bel ow t he age of 16 years.
The Republic of Singapore reserves the right to apply article 32 subject to
such enpl oynent | egislation

6. Wth respect to article 28.1 (a), the Republic of Singapore:

(a) does not consider itself bound by the requirenment to rmake primary
education conpul sory because such a neasure i S unnecessary in our socia
context where in practice virtually all children attend primary school; and

(b) reserves the right to provide primary education free only to
children who are citizens of Singapore.

SLOVEN A
Reservati on

The Republic of Slovenia reserves the right not to apply paragraph 1
of article 9 of the Convention since the internal |egislation of the Republic
of Slovenia provides for the right of conpetent authorities (centres for
social work) to determ ne on separation of a child from his/her parents
wi t hout a previous judicial review.

SPAI'N

Spai n understands that article 21, paragraph (d), of the Convention nmay
never be construed to permt financial benefits other than those needed to
cover strictly necessary expenditure which may have arisen fromthe adoption
of children residing in another country.
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Spain, wi shing to nmake commopn cause with those States and humanitarian
organi zati ons whi ch have manifested their disagreement with the contents of
article 38, paragraphs 2 and 3, of the Convention, also wi shes to express its
di sagreement with the age linmt fixed therein and to declare that the said
limt appears insufficient, by pernmitting the recruitnment and participation in
arnmed conflict of children having attained the age of 15 years.

SWAZI LAND
Decl ar ati on

The Convention on the Rights of the Child being a point of departure to
guarantee child rights; taking into consideration the progressive character of
the inplenentation of certain social, econonic and cultural rights as
recogni zed in article 4 of the Convention, the Governnent of the Ki ngdom of
Swazi | and woul d undertake the inplenentation of the right to free primary
education to the maxi num extent of avail able resources and expects to obtain
t he cooperation of the international community for its full satisfaction as
soon as possi bl e.

SYRI AN ARAB REPUBLI C
Reservati on

The Syrian Arab Republic has reservations on the provisions of the
Convention which are not in conformty with the legislation of the Syrian Arab
Republic and with the principles of Islanmic Shariah, in particular the content
of article 14 related to the right of the child to freedomof religion, and
articles 2 and 21 concerni ng adopti on.

THAI LAND
Reservati on

The application of articles 7, 22 and 29 of the Convention on the Rights
of the Child shall be subject to the national |aws, regulations and prevailing
practices in Thail and.

TUNI SI A
Reservati on

The Government of the Republic of Tunisia enters a reservation with
regard to the provisions of article 2 of the Convention, which may not inpede
i mpl ementation of the provisions of its national |egislation concerning
personal status, particularly in relation to marriage and inheritance rights.

The Covernnent of the Republic of Tunisia regards the provisions of
article 40, paragraph 2 (b) (v), as representing a general principle to which
exceptions nmay be made under national legislation, as is the case for sone
of fences on which final judgenment is rendered by cantonal or crimnal courts
wi t hout prejudice to the right of appeal in their regard to the Court of
Cassation entrusted with ensuring the inplenentation of the |aw.
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The Covernnent of the Republic of Tunisia considers that article 7 of
t he Convention cannot be interpreted as prohibiting the inplenentation of the
provi sions of national legislation relating to nationality and, in particular
to cases in which it is forfeited.

Decl arati ons

The Government of the Republic of Tunisia declares that it shall not, in
i mpl enenting this Convention, adopt any |l egislative or statutory decision that
conflicts with the Tunisian Constitution

The CGovernnent of the Republic of Tunisia declares that its undertaking
to inplenment the provisions of this Convention shall be linmted by the neans
at its disposal.

The Government of the Republic of Tunisia declares that the Preanble to
and the provisions of the Convention, in particular article 6, shall not be
interpreted in such a way as to inpede the application of Tunisian |legislation
concerning voluntary term nati on of pregnancy.

TURKEY

Upon signature and confirmed upon ratification

The Republic of Turkey reserves the right to interpret and to apply the
provisions of articles 17, 29 and 30 of the Convention on the Rights of the
Child according to the letter and spirit of the Constitution of the Republic
of Turkey and of the Treaty of Lausanne of 24 July 1923.

UNI TED KI NGDOM OF GREAT BRI TAIN AND NORTHERN | RELAND

Upon si gnature

The United Kingdomreserves the right to formulate, upon ratifying the
Convention, any reservations or interpretative declarations which it mght
consi der necessary.

Upon ratification

Reservati on and Decl arati ons

The United Kingdominterprets the Convention as applicable only follow ng
alive birth.

The United Kingdominterprets the references in the Convention to
"parents" to mean only those persons who, as a matter of national law, are
treated as parents. This includes cases where the law regards a child as
havi ng only one parent, for exanple where a child has been adopted by one
person only and in certain cases where a child is conceived other than as a
result of sexual intercourse by the woman who gives birth to it and she is
treated as the only parent.

The United Kingdomreserves the right to apply such legislation, in
so far as it relates to the entry into, stay in and departure fromthe
Uni ted Ki ngdom of those who do not have the right under the |aw of the
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United Kingdomto enter and remain in the United Kingdom and to the
acqui sition and possession of citizenship, as it nay deem necessary from
tine to tine.

Enpl oynent | egislation in the United Ki ngdom does not treat persons
under 18, but over the school -1eaving age as children, but as "young people".
Accordingly the United Kingdomreserves the right to continue to apply
article 32 subject to such enpl oynent |egislation

VWhere at any tinme there is a lack of suitable acconmodati on or adequate
facilities for a particular individual in any institution in which young
of fenders are detained, or where the mixing of adults and children is deened
to be nutually beneficial, the United Kingdomreserves the right not to apply
article 37 (c) in so far as those provisions require children who are detai ned
to be accommpdat ed separately from adults.

In Scotland there are tribunals (known as "children's hearings") which
consider the welfare of the child and deal with the majority of offences which
achild is alleged to have conmitted. In some cases, mainly of a welfare
nature, the child is tenporarily deprived of its liberty for up to seven days
prior to attending the hearing. The child and its fanmly are, however,
al l owed access to a | awer during this period. Al though the decisions of
the hearings are subject to appeal to the courts, legal representation is
not permtted at the proceedi ngs of the children's hearings thensel ves.
Children's hearings have proved over the years to be a very effective way
of dealing with the problens of children in a less formal, non-adversari al
manner. Accordingly, the United Kingdom in respect of article 37 (d),
reserves its right to continue the present operation of children's hearings.

Mor eover, the instrunent by the United Kingdomof Geat Britain and
Northern Ireland contains the foll ow ng declaration

[ The Government of the United Kingdomreserves] the right to extend
the Convention at a later date to any territory for whose internationa
relations the CGovernnent of the United Kingdomis responsible ..

URUGUAY

Upon si gnature

On signing this Convention, Uruguay, reaffirns the right to nake
reservations upon ratification, if it considers it appropriate.

Upon ratification

Wth reference to the declaration subnmtted on the occasion of the
signing, on 26 January 1990, of the Convention on the Rights of the Child,
adopted by that CGovernnent on 6 Decenber 1989, the Governnent of the
Eastern Republic of Uruguay affirnms, in regard to the provisions of
article 38, paragraphs 2 and 3, that in accordance with Uruguayan | aw
it would have been desirable for the lower age limt for taking a direct
part in hostilities in the event of an arnmed conflict to be set at 18 years
i nstead of 15 years as provided in the Convention
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Furthernore, the Governnent of Uruguay declares that, in the exercise of
its sovereign will, it will not authorize any persons under its jurisdiction
who have not attained the age of 18 years to take a direct part in hostilities
and will not under any circunstances recruit persons who have not attained the
age of 18 years.

VENEZUELA

The Government of Venezuel a understands article 21 (b) as referring to
i nternational adoption and in no circunstances to placenent in a foster hone
outside the country. It is also its view that the provision cannot be
interpreted to the detrinent of the State's obligation to ensure due
protection of the child.

Regarding article 21 (d), the Governnent of Venezuel a takes the position
that neither the adoption nor the placenent of children should in any
circunstances result in financial gain for those in any way involved in it.

The Government of Venezuela takes the position that article 30 nust be
interpreted as a case in which article 2 of the Convention applies.

YUGOSLAVI A

The conpetent authorities (ward authorities) of the Socialist Federa
Republ i ¢ of Yugoslavia may, under article 9, paragraph 1, of the Conventi on,
make deci sions to deprive parents of their right to raise their children and
gi ve them an upbringi ng without prior judicial determnation in accordance
with the internal |egislation of the Socialist Federal Republic of Yugosl avia.

B. Wthdrawal of reservations

DENVARK

On 11 May 1993, the Governnent of Denmark notified the Secretary-Genera
of its decision to withdraw its reservation, nmade upon ratification, according
to which the Convention should not until further notice apply to G eenland and
t he Faeroe |sl ands.

MYANMAR
On 19 Cctober 1993, the CGovernnment of Myanmar notified the
Secretary-General of its decision to withdraw the reservations, made
upon accession on 15 July 1991, with respect to articles 15 and 37.*
NORWAY
On 19 Septenber 1995, the CGovernment of Norway notified the
Secretary-Ceneral of its decision to withdraw the reservation with respect to

article 40 (2) (b) (v) of the Convention that it had nmade upon ratification of
t he Conventi on.

* For the text of these reservations see part A above.
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C. Extension of application

UNI TED KI NGDOM OF GREAT BRI TAIN AND NORTHERN | RELAND

On 7 Septenber 1994, the Secretary-Ceneral received fromthe Governnent
of the United Kingdomof Geat Britain and Northern Ireland a notification to
the effect that the application of the above-nentioned Convention is extended
to the following territories:

The Isle of Man

Angui l | a

Ber muda

British Virgin Islands

Cayman | sl ands

Fal kl and | sl ands

Hong Kong

Mont serr at

Pitcai rn, Henderson, Ducie and Ceno Islands
St. Helena, St. Hel ena Dependencies

South Ceorgia and the South Sandwi ch | sl ands
Turks and Cai cos | sl ands.

The extension is subject to the follow ng reservation and decl arati ons:

The United Kingdomrefers to the reservation and declarations (a), (b)
and (c) which acconpanied its instrunent of ratification and makes a simlar
reservation and declarations in respect of each of its dependent territories.

The United Kingdom in respect of each of its dependent territories
except Hong Kong and Pitcairn, reserves the right to apply article 32 subject
to the laws of those territories which treat certain persons under 18 not as
children but as "young people”. |In respect of Hong Kong, the United Ki ngdom
reserves the right not to apply article 32 (b) in so far as it might require
regul ati on of the hours of enploynment of young persons who have attained the
age of 15 years in respect of work in non-industrial establishnents.

VWhere at any tinme there is a lack of suitable detention facilities or
where the mixing of adults and children is deened to be nutual ly benefici al
the United Kingdom in respect of each of its dependent territories, reserves
the right not to apply article 37 (c) in so far as those provisions require
children who are detained to be acconmodated separately from adults.

The United Kingdom in respect of Hong Kong and the Cayman |slands, wll
seek to apply the Convention to the fullest extent to children seeking asylum
in those territories except in so far as conditions and resources mnmake ful
i npl enentation inpracticable. In particular, inrelation to article 22, the
United Kingdomreserves the right to continue to apply any legislation in
those territories governing the detention of children seeking refugee status,
the deternmination of their status and their entry into, stay in and departure
fromthose territories

The Government of the United Kingdomreserves the right to extend the
Convention at a later date to any other territories for whose internationa
rel ati ons the Government of the United Kingdomis responsible.
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(For ease of reference, the United Kingdom s instrunment of ratification
of the Convention was acconpani ed by, inter alia, the follow ng reservation
and decl arati ons:

(a) The United Kingdominterprets the Convention as applicable only
following a live birth.

(b) The United Kingdominterprets the references in the Convention to
"parents” to mean only those persons who, as a matter of national |law, are
treated as parents. This includes cases where the law regards a child as
havi ng only one parent, for exanple, where a child has been adopted by one
person only and in certain cases where a child is conceived other than as a
result of sexual intercourse by the woman who gives birth to it and she is
treated as the only parent.

(c) The United Kingdomreserves the right to apply such | egislation
inso far as it relates to the entry into, stay in and departure fromthe
Uni ted Ki ngdom of those who do not have the right under the | aw of the
United Kingdomto enter and remain in the United Kingdom and to the
acqui sition and possession of citizenship, as it nay deem necessary from
tinme to tine.)

The extension to the said territories took effect on 7 Septenber 1994,
i.e. the date of receipt of the said notification

D. (Objections to reservations, declarations
and extension of application

ARGENTI NA
[3 April 1995]

The Governnment of Argentina rejects the extension of the application
of the Convention on the Rights of the Child, done in New York on
20 Novenber 1989, to the Malvinas Islands, South Georgia and the
Sout h Sandwi ch |slands, effected by the United Kingdomof Geat Britain and
Northern Ireland on 7 Septenber 1994, and reaffirns its sovereignty over those
i sl ands, which are an integral part of its national territory.

AUSTRI A
[ 6 Septenber 1995]

The Government of Austria has exani ned the contents of the reservation
made by the Islamic Republic of Iran upon accession to the Convention on the
Ri ghts of the Child which reads as foll ows:

"The CGovernnent of the Islam c Republic of Iran reserve the rights
not to apply any provision or articles of the Convention that are
i nconmpatible with Islamic |laws and the internal legislation in effect.”

Under article 19 of the Vienna Convention on the Law of Treaties - which
is reflected in article 51 of the Convention on the Rights of the Child - a
reservation, in order to be adm ssible under international |law, has to be
conpatible with the object and purpose of the treaty concerned. A reservation
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is inconpatible with the object and purpose of a treaty if it intends to
derogate from provisions the inplenmentation of which is essential to
fulfilling its object and purpose.

The Government of Austria has exani ned the reservation nmade by the
Islamic Republic of Iran to the Convention on the Rights of the Child. G ven
the general character of this reservation a final assessment as to its
admi ssibility under international |aw cannot be nmade w t hout further
clarification.

Until the scope of the legal effects of this reservation is sufficiently
specified by the Islamc Republic of Iran, the Republic of Austria considers
this reservation as not affecting any provision the inplenmentation of which is
essential to fulfilling the object and purpose of the Convention on the Rights
of the Child.

Austria, however, objects to the admissibility of the reservation in
question if the application of this reservation negatively affects the
conpliance by the Islamic Republic of Iran with its obligations under the
Convention on the Rights of the Child essential for the fulfilment of its
obj ect and purpose.

Austria could not consider the reservation made by the Islamc Republic
of lran as admi ssible under the regine of article 51 of the Convention on the
Rights of the Child and article 19 of the Vienna Convention on the Law of
Treaties unless Iran, by providing additional information or through
subsequent practice, ensures that the reservation is conpatible with the
provi sions essential for the inplenentation of the object and purpose of the
Convention on the Rights of the Child.

DENMARK
[16 COct ober 1995]

The Covernnent of Denmark has examined the reservations made by Dji bouti,
the Islamc Republic of Iran, Pakistan and the Syrian Arab Republic upon
ratification of the Convention on the R ghts of the Child.

Because of their unlinited scope and undefined character these
reservations are incompatible with the object and purpose of the Convention
and accordingly inadm ssible and wi thout effect under international |aw
Therefore, the CGovernment of Denmark objects to these reservations. The
Convention remains in force in its entirety between Djibouti, the Islamc
Republic of Iran, Pakistan, the Syrian Arab Republic respectively and Dennark.

It is the opinion of the Government of Denmark that no tinme limt applies
to objections against reservations which are inadnissible under internationa
I aw.

The CGovernment of Denmark reconmends to the Governnments of Djibouti, the
I slami ¢ Republic of Iran, Pakistan and the Syrian Arab Republic to reconsider
their reservations to the Convention on the R ghts of the Child.
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FI NLAND
[25 July 1991]

The Government of Finland has taken note of the reservation nmade by the
Republi ¢ of Indonesia upon ratification of the said Convention, by which
I ndonesi a expresses that "Wth reference to the provisions of articles 1, 14,
16, 17, 21, 22 and 29 of this Convention, the Governnent of the Republic of
I ndonesia declares that it will apply these articles in conformty with its
Constitution".

In the view of the Government of Finland this reservation is subject to
the general principle of treaty interpretation according to which a party may
not invoke the provisions of its internal law as justification for failure to
performa treaty. For the above reason the Governnment of Finland objects to
the said reservation. However, the Government of Finland does not consider
that this objection constitutes an obstacle to the entry into force of the
sai d Convention between Finland and the Republic of |ndonesia.

The Government of Finland has taken note of the reservation nmade by
Paki st an upon signature of the said Convention, by which Pakistan expresses
that "Provisions of the Convention shall be interpreted in the Iight of the
principles of Islam c |laws and val ues".

In the view of the Government of Finland this reservation is subject to
the general principle of treaty interpretation according to which a party may
not invoke the provisions of its internal law as justification for failure to
performa treaty. For the above reason the Government of Finland objects to
the said reservation. However, the Government of Finland does not consider
that this objection constitutes an obstacle to the entry into force of the
sai d Convention between Finland and Paki st an

[9 June 1993]

The Covernnent of Finland has exam ned the contents of the reservation
made by Jordan upon ratification, by which Jordan states "The Hashemite
Ki ngdom of Jordan expresses its reservation and does not consider itself bound
by articles 14, 20 and 21 of the Convention, which grant the child the right
of freedom of choice of religion and concern the question of adoption, since
they are at variance with the precepts of the tolerant |slam c Shariah".

In the view of the Government of Finland this reservation is subject to
the general principle of treaty interpretation according to which a party may
not invoke general principles of national law as justification for failure to
performits treaty obligations. For the above reason the Governnent of
Fi nl and objects to the said reservations. However, the Governnment of Finland
does not consider that this objection constitutes an obstacle to the entry
into force of the said Convention between Finland and Jordan

The Government of Finland has exani ned the contents of the reservation
made by Qatar upon signature of the said Convention, by which Qatar expresses
that "The State of Qatar wi shes to nake a general reservation with regard to
t hose provisions of the Convention which are inconpatible with Islamc Law'
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In the view of the Governnment of Finland this reservation is subject to
the general principle of treaty interpretation according to which a party may
not invoke the provisions of internal law as justification for failure to
performits treaty obligations. For the above reason the Government of
Fi nl and objects to the said reservation. However, the Covernnent of Finland
does not consider that this objection constitutes an obstacle to the entry
into force of the said Convention between Finland and Qatar.

[24 June 1994]

The CGovernnent of Finland has exami ned the contents of the reservation
made by the Government of the Syrian Arab Republic upon ratification of the
said Convention, in which it states: "The Syrian Arab Republic has
reservations on the provisions of the Convention which are not in conformty
with the legislation of the Syrian Arab Republic and with the principles of
the Islamic Shariah, in particular the content of article 14 related to the
right of the child to freedomof religion, and articles 2 and 21 concerning
adoption."

In view of the Governnent of Finland, the unlimted and undefi ned
character of the first part of the said reservation creates serious doubts
about the commitment of the reserving State to fulfil its obligations under
the Convention. |In its present fornmulation the reservation is clearly
contrary to the object and purpose of the Convention. Therefore, the
CGovernment of Finland objects to such reservation

The Government of Finland also recalls that the said reservation is
subject to the general principle of treaty interpretation according to which a
party may not invoke the provisions of its donestic law as a justification for
failure to performits treaty obligations.

The Government of Finland does not, however, consider that this objection
constitutes an obstacle to the entry into force of the Convention between
Finl and and the Syrian Arab Republic.

[5 Septenber 1995]

"The Covernnent of Finland has exami ned the contents of the
reservation nade by the Governnent of the Islanmc Republic of Iran upon
ratification of the said Convention, by which it expresses that 'the
Governnent of the Islamic Republic of Iran reserves the right not to
apply any provisions or articles of the Convention that are inconpatible
with Islamic laws and the internal legislation in effect'.

In the view of the Government of Finland, the unlimted and
undefined character of the said reservation | eaves open to what extent
the reserving State conmits itself to the Convention and therefore
creates serious doubts about the commitnent of the reserving State to
fulfil its obligations under the Convention. The reservation made by the
I slami c Republic of Iran does not clearly identify which particul ar
provi sions of the Convention the Islanic Republic of Iran does not intend
to apply. 1In the view of the Governnment of Finland, reservations of such
conpr ehensi ve and unspecified nature may contribute to underm ning the
basis of international human rights treaties.
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The Governnment of Finland also recalls that the said reservation is
subj ect to the general principle of the observance of treaties according
to which a party nmay not invoke the provisions of its internal |aw as
justification for its failure to performits treaty obligations. It is
in the common interest of States that contracting parties to
international treaties are prepared to undertake the necessary
| egi slative changes in order to fulfil the object and purpose of the
treaty. Mrreover, the internal legislation is also subject to changes
whi ch might further expand the unknown effects of the reservation

Inits present formulation the reservation is clearly inconpatible
wi th the object and purpose of the Convention and therefore inadnissible
under Article 51, paragraph 2, of the Convention on the Rights of the
Child. Therefore, the Government of Finland objects to such reservation.
The Government of Finland further notes that the reservation made by the
CGovernment of the Islamic Republic of Iran is devoid of |legal effect.

The Covernnent of Finland reconmends the CGovernnent of the
Islamic Republic of Iran to reconsider its reservations to the Convention
on the Rights of the Child."

GERVANY

[25 June 1992]

The Federal Republic of Germany considers that the reservations made by
the Union of Myanmar regarding articles 15 and 37 of the Convention on the
Rights of the Child are inconpatible with the object and purpose of the
Convention (art. 51, para. 2) and therefore objects to them

Thi s objection shall not preclude the entry into force of the Convention
as between the Union of Myanmar and the Federal Republic of Gernany.

[17 March 1993]

The Federal Republic of Germany considers the first of the declarations
deposited by the Republic of Tunisia to be a reservation. It restricts the
application of the first sentence of article 4 to the effect that any nationa
| egislative or statutory decisions adopted to inplenment the Convention nay not
conflict with the Tunisian Constitution. Owing to the very general wordi ng of
this passage the CGovernment of the Federal Republic of Germany is unable to
per cei ve whi ch provisions of the Convention are covered, or may be covered at
sonme time in the future, by the reservation and in what manner. There is a
simlar lack of clarity with regard to the reservation relating to article 2

The Governnent of the Federal Republic of Germany therefore objects to
both these reservations. This objection does not prevent the Convention from
entering into force as between the Federal Republic of Germany and the
Republic of Tunisia.

[21 Septenmber 1994]

The Government of the Federal Republic of Germany has exani ned the
reservation contained in the instrument of ratification of the Government of
the Syrian Arab Republic, which reads as follows: "The Syrian Arab Republic
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has reservations on the provisions of the Convention which are not in
conformity with the |egislation of the Syrian Arab Republic and with the
principles of the Islanmic Shariah, in particular the content of article 14
related to the right of the child to the freedomof religion, and articles 2
and 21 concerning adoption."

This reservation, owing to its indefinite nature, does not neet the
requi rements of international law. The Government of the Federal Republic of
CGermany therefore objects to the reservation nmade by the Syrian Arab Republic.

Thi s objection shall not preclude the entry into force of the Convention
as between the Syrian Arab Republic and the Federal Republic of Germany.

[ 11 August 1995]

The Government of the Federal Republic of Germany has exani ned the
reservation contained in the instrunment of ratification by the Government of
the Islanmic Republic of Iran, which reads as follows: "The Government of the
Islamic Republic of Iran reserves the right not to apply any provisions or
articles of the Convention that are inconpatible with Islamc Laws and the
internal legislation in effect.”

This reservation, owing to its unlimted scope and undefi ned character,
i s inadm ssible under international |law. The CGovernnent of the Federa
Republic of Germany, therefore, objects to the reservation nmade by the Islamc
Republic of Iran

Thi s objection shall not preclude the entry into force of the Convention
as between the Islam c Republic of Iran and the Federal Republic of Germany.

[20 March 1996]

The Government of the Federal Republic of Germany has exani ned the
contents of the reservation of the Government of Mal aysia contained in the
instrument of ratification of the Convention on the Rights of the Child.
According to the said reservation the Governnent of Ml aysia enters a
reservation in respect of all central provisions of the Convention that
conflict with provisions of national |aws and national policies of the
CGovernment of Mal aysia. The CGovernnment of the Federal Republic of Gernany
consi ders that such a reservation, which seeks to linmt the responsibilities
of Mal aysia under the Convention by invoking practically all principles of
nati onal |aw and national policy, nay raise doubts as to the conmtnment of
Mal aysi a to the object and purpose of the Convention and, noreover,
contributes to undermning the basis of international treaty law. It is the
conmon interest of States that treaties to which they have chosen to becone
parties should be respected, as to object and purpose, by all parties. The
CGovernment of the Federal Republic of Gernmany therefore objects to the said
reservation.

Thi s obj ection does not constitute an obstacle to the entry into force of
t he Convention between the Federal Republic of Germany and Ml aysi a.
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[11 August 1996]

The Government of the Federal Republic of Germany has exani ned the
contents of the reservation of the Governnent of Qatar contained in the
instrument or ratification of the Convention on the Rights of the Child.
According to the said reservation the Governnent of Qatar enters a genera
reservation in respect of any provisions of the Convention that conflict with
the provisions of the Islamc Sharia. The Government of the Federal Republic
of Germany considers that such a reservation, which seeks to limt the
responsi bilities of Qatar under the Convention by invoking general principles
of national law, nmay raise doubts as to the conmtnent of Qatar to the object
and purpose of the Convention and, noreover, contributes to underm ning the
basis of international treaty law. It is the common interest of States that
treaties to which they have chosen to becone parties should be respected, as
to object and purpose, by all parties. The CGovernnment of the Federal Republic
of Germany therefore objects to the said reservation

Thi s objection does not constitute an obstacle to the entry into force of
t he Convention between the Federal Republic of Germany and Qatar.

| RELAND
[ 28 September 1992]

The Government of Ireland hereby formally nmakes objection to the
reservations made on ratification of the Convention by Bangl adesh, Djibouti,
I ndonesi a, Jordan, Kuwait, Manmar, Pakistan, Thail and, Tunisia, Turkey.

The Government of Ireland considers that such reservations, which seek
tolimt the responsibilities of the reserving State under the Convention, by
i nvoki ng general principles of national |aw, may create doubts as to the
conmitment of those States to the object and purpose of the Convention.

Thi s objection shall not constitute an obstacle to the entry into force
of the Convention between Ireland and the aforenentioned States.

[5 Septenber 1995]

The Government of Ireland has exani ned the reservati on nmade by the
CGovernment of the Islamic Republic of Iran upon [ratification] to the
United Nations Convention on the Rights of the Child by which it declares:

"The CGovernnent of the Islam c Republic of Iran reserves the right
not to apply any provision or articles of the Convention that are
i nconpatible with Islamc Laws and the internal legislation in effect.”

The reservation poses difficulties for State parties to the Convention in
identifying the provisions of the Convention which the Islamc Governnent of
Iran does not intend to apply and consequently makes it difficult for State
parties to the Convention to deternmine the extent of their treaty relations
with the reserving State.

The Government of Ireland hereby formally rmakes objection to the
reservation by the Islamc Republic of Iran.
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| TALY
[18 July 1994]

The CGovernnent of Italy has exanmined the reservation contained in the
instrument of ratification of the Governnment of the Syrian Arab Republic to
t he Convention on the Rights of the Child which reads as foll ows:

"The Syrian Arab Republic has reservations on the provisions of the
Convention which are not in conformity with the legislation of the
Syrian Arab Republic and with the principles of the Islam c Shariah, in
particul ar the content of article 14 related to the right of the child to
freedomof religion, and articles 2 and 21 concerni ng adoption."

This reservation is too conprehensive and too general to be conpatible
wi th the object and purpose of the Convention. The CGovernnent of Italy
therefore objects to the reservation made by the Syrian Arab Republi c.

Thi s objection shall not preclude the entry into force of the Convention
between the Syrian Arab Republic and lItaly.

[ 25 Septemnmber 1995]

The Government of the Italian Republic has exani ned the reservation
contained in the instrunent of ratification by the Governnent of the Islanic
Republic of Iran, which reads as foll ows:

"The CGovernnent of the Islam c Republic of Iran reserves the right
not to apply any provision or articles of the Convention that are
i nconpatible with Islam Laws and the internal legislation in effect.”

This reservation, owning to its unlinmted scope and undefined character,
i s inadm ssible under international |law. The CGovernnent of the Italian
Republic, therefore, objects to the reservation nmade by the Islamc Republic
of Iran. This objection shall not preclude the entry into force of the
Convention as between the Islamic Republic of Iran and [the] Italian Republic.

NETHERLANDS
[6 February 1995]

Wth regard to the reservations nade by Djibouti, Indonesia, Pakistan
the Syrian Arab Republic and Iran upon ratification:

The Government of the Kingdom of the Netherlands considers that such
reservations, which seek to limt the responsibilities of the reserving State
under the Convention by invoking general principles of national |aw, may raise
doubts as to the comm tnent of these States to the object and purpose of the
Convention and, noreover, contribute to underm ning the basis of internationa
treaty law. It is in the common interest of States that treaties to which
t hey have chosen to becone parties should be respected, as to object and
purpose, by all parties. The Governnent of the Kingdom of the Netherl ands
therefore objects to these reservations.
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Thi s objection does not constitute an obstacle to the entry into force of
t he Convention between the Kingdom of the Netherlands and the aforenentioned
St ates.

NORWAY
[ 30 Decenber 1991]

The Government of Norway has exam ned the contents of the reservation
made by the Republic of Djibouti, by which the Republic of Djibouti expresses
that "(The Governnent of the Republic of DOjibouti) hereby formally decl ares
its accession to the Convention and pl edges, on behal f of the Republic of
Djibouti, to adhere to it conscientiously and at all tines, except that it
shall not consider itself bound by any provisions or articles that are
i nconpatible with its religion and its traditional values."

A reservation by which a State party limts its responsibilities under
the Convention by invoking general principles of national |aw nay create
doubt s about the comm tnent of the reserving State to the object and purpose
of the Convention and, noreover, contribute to undernining the basis of
international treaty law. It is in the common interest of States that
treaties to which they have chosen to becone parties are respected, as to
obj ect and purpose, by all parties. The Governnment of Norway, therefore,
objects to this reservation

Thi s objection shall not constitute an obstacle to the entry into force
of the Convention between Norway and the Republic of Djibouti.

The Covernnent of Norway has exani ned the contents of the reservation
made by the Republic of Indonesia, by which the Republic of Indonesia
expresses that "The ratification of the Convention on the Rights of the Child
by the Republic of Indonesia does not inply the acceptance of obligations
goi ng beyond the constitutional limits nor the acceptance of any obligation to
i ntroduce any right beyond those prescribed under the Constitution" and
further "Wth reference to the provisions of articles 1, 14, 16, 17, 21
22 and 29 of this Convention, the Government of the Republic of |Indonesia
declares that it will apply these articles in conformity with its
Constitution".

A reservation by which a State party limts its responsibilities under
the Convention by invoking general principles of national |aw nay create
doubt s about the comm tnent of the reserving State to the object and purpose
of the Convention and, noreover, contribute to undernining the basis of
international treaty law. It is in the common interest of States that
treaties to which they have chosen to becone parties are respected, as to
obj ect and purpose, by all parties. The Governnent of Norway, therefore,
objects to this reservation

Thi s objection shall not constitute an obstacle to the entry into force
of the Convention between Norway and the Republic of |ndonesia.

The Covernnent of Norway has exani ned the contents of the reservation
made by Paki stan, by which Paki stan expresses that "The provisions of the
Convention shall be interpreted in the Iight of the principles of Islamc
| aws and val ues"”.
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A reservation by which a State party limts its responsibilities under
t he Convention by invoking general principles of national |aw nay create
doubt s about the comm tnent of the reserving State to the object and purpose
of the Convention and, noreover, contribute to undernining the basis of
international treaty law. It is in the common interest of States that
treaties to which they have chosen to becone parties are respected, as to
obj ect and purpose, by all parties. The Governnment of Norway, therefore,
objects to this reservation

Thi s objection shall not constitute an obstacle to the entry into force
of the Convention between Norway and Paki stan

[25 Cctober 1994]

The Covernnent of Norway has exami ned the content of the reservation nmade
by the Syrian Arab Republic upon ratification, which reads as foll ows:

"The Syrian Arab Republic has reservations on the provisions of the
Convention which are not in conformity with the l[egislation of the
Syrian Arab Republic and with the principles of the Islam c Shariah, in
particul ar the content of article 14 related to the right of the child to
freedomof religion, and articles 2 and 21 concerni ng adoption."

In the view of the Government of Norway, a reservation by which a State
party limts its responsibilities under the Convention by invoking genera
principles of internal |aw may create doubts about the conmitnents of the
reserving State to the object and purpose of the Convention and, noreover
contribute to underm ne the basis of international treaty law. It is in the
conmon interest of States that treaties to which they have chosen to becone
parties also are respected, as to their object and purpose, by all parties.
Furthernore, under well established international treaty law, a State is not
permitted to invoke internal law as justification for its failure to perform
its treaty obligations. For these reasons, the Government of Norway objects
to Syria's reservations.

The Government of Norway does not consider this objection to constitute
an obstacle to the entry into force of the above-stated Convention between the
Ki ngdom of Norway and the Syrian Arab Republic.

[5 Septenber 1995]

The Covernnent of Norway has exani ned the contents of the reservation
made by Iran upon accession, which reads as foll ows:

"[ Tl he Governnment of the Islanmc Republic of Iran reserves the
right not to apply any provisions or articles of the Convention that are
i nconpatible with Islamc Laws and the internal legislation in effect.”

A reservation by which a State party limts its responsibilities under
t he Convention by invoking general principles of internal |aw nmay create
doubts about the conmitnent of the reserving State party to the object and
pur pose of the Convention. Furthernore, under well-established internationa
treaty law, a State party may not invoke the provisions of its internal |aw as
justification for its failure to performa treaty. It is in the comon
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interest of States that a treaty is respected by all parties as to its object
and purpose. Norway maintains that the Iranian reservation, due to its
unlimted scope and undefined character, is inadm ssible under internationa
law. For these reasons, the Governnment of Norway objects to the reservation
made by the Islam c Republic of Iran.

The Government of Norway does not consider this objection to preclude the
entry into force of the Convention between the Kingdom of Norway and the
I slami ¢ Republic of Iran

PORTUGAL
[15 July 1992]

The Covernnent of Portugal considers that reservations by which a
State limts its responsibilities under the Convention by invoking genera
princi ples of National Law may create doubts on the commitnments of the
reserving State to the object and purpose of the Convention and, noreover,
contribute to undermning the basis of International Law. It is in the comon
interest of States that Treaties to which they have chosen to becone parties
al so are respected, as to object and purpose, by all parties. The Governnent
therefore objects to the reservations.

Thi s objection shall not constitute an obstacle to the entry into force
of the Convention between Portugal and Myannar

The Government of Portugal furthernore notes that, as a matter of
principle, the same objection could be nade to the reservations presented by
Bangl adesh, Djibouti, |ndonesia, Kuwait, Pakistan and Turkey.

[ 13 Decenber 1994]

The Covernnent of Portugal has exam ned the contents of the reservation
made by the Islamc Republic of Iran, according to which the Government of the
Islamic Republic of Iran reserves the right not to apply any provisions or
articles of the Convention that are inconpatible with Islanmic |aws and the
internal legislation in effect.

A reservation by which a State linmts its responsibilities under the
Convention in a broad and vague manner and by invoking its internal |aw may
create doubts on the commitnments of the reserving State to the object and
pur pose of the Convention and contribute to underm ning the basis of
international law. It is the conmon interest of States that treaties to which
t hey have chosen to becone parties also are respected, as to the object and
purpose, by all parties. The Governnent of Portugal therefore objects to this
reservation.

Thi s objection shall not constitute an obstacle to the entry into force
of the Convention between Portugal and the Islamc Republic of Iran

[4 Decenber 1995]
The Covernnent of Portugal has exam ned the contents of the reservation

made by Mal aysia, according to which "the Governnment of Mal aysia accepts the
provi sions of the Convention on the Rights of the Child with respect to
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articles 1, 2, 7, 13, 14, 15, 22, 28, 37, 40, paragraphs 3 and 4, 44 and 45 of
the Convention and declares that the said provisions shall be applicable only
if they are in conformity with the Constitution, national |aws and nationa
policies of the Government of Ml aysia"

A reservation by which a State linmts its responsibilities under the
Convention in a broad and vague manner and by invoking its internal |aw and
nati onal policies nmay raise doubts as to the commitnent of that State to the
obj ectives and purposes of the Convention, and contribute to underm ning the
basic of international law. It is in the conmon interest of States that
treaties to which they have freely chosen to becone parties are respected, as
to their objectives and purposes, by all parties.

The Government of Portugal, therefore, objects to this reservation. This
obj ection shall not constitute an obstacle to the entry into force of the
Conventi on between Portugal and Ml aysi a.

[11 January 1996]

The CGovernment of Portugal has examined the contents of the reservation
made by Qatar to the Convention on the Rights of the Child, according to which
the State of Qatar enters a general reservation in respect of any provisions
that conflict with the provisions of the Islamc Sharia.

In the view of the Government of Portugal, a reservation by which a State
[imts its responsibilities under the Convention in a broad and vague manner
and by invoking general principles of International Law nay create doubts on
the conmitrment of the reserving State to the object and purpose of the
Convention, and contribute to underm ning the basis of International Law. It
is in the conmon interest of States that treaties to which they have freely
chosen to becone parties are respected, as to the object and purpose, by al
parties. The CGovernnment of Portugal therefore objects to this reservation

Thi s obj ection does not constitute an obstacle to the entry into force of
t he Conventi on between Portugal and Qatar.

SLOVAKI A
[9 August 1993]

The Sl ovak Republic regards the general reservation made by the State
of Qatar upon signature of the Convention on the Rights of the Child as
i nconpatible with the object and purpose of the said Convention as well as in
contradiction with the well-established principle of the Law of Treaties
according to which a State cannot invoke the provisions of its internal |aw as
justification for its failure to performits treaty obligations. Therefore,
the Sl ovak Republic objects to the said general reservation.

SWEDEN
[ 20 Septenber 1991]

The Government of Sweden has exanined the contents of the reservation
made by the Republic of Indonesia, by which the Republic of Indonesia
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expresses that "Wth reference to the provisions of articles 1, 14, 16, 17,
21, 22 and 29 of this Convention, the Governnent of the Republic of Indonesia
declares that it will apply these articles in confornmity with its
Constitution".

A reservation by which a State party limts its responsibilities under
the Convention by invoking general principles of national |aw nay cast doubts
on the conmmitnment of the reserving State to the object and purpose of the
Convention and, noreover, contribute to underm ning the basis of internationa
treaty law. It is in the common interest of States that treaties to which
t hey have chosen to becone parties are respected, as to object and purpose, by
all parties. The CGovernment of Sweden therefore objects to the reservation

Thi s objection does not constitute an obstacle to the entry into force of
the Convention between Sweden and the Republic of Indonesia.

The Government of Sweden has exam ned the contents of the reservation
made by Paki stan, by which Paki stan expresses that "The provisions of the
Convention shall be interpreted in the light of the principles of Islanmic |aws
and val ues".

A reservation by which a State party limts its responsibilities under
the Convention by invoking general principles of national |aw nmay cast doubts
on the conmmitment of the reserving State to the object and purpose of the
Convention and, noreover, contribute to underm ning the basis of internationa
treaty law. It is in the common interest of States that treaties to which
t hey have chosen to becone parties are respected, as to object and purpose, by
all parties. The CGovernnment of Sweden therefore objects to the reservation

Thi s objection does not constitute an obstacle to the entry into force of
t he Convention between Sweden and Paki st an

[ 26 August 1992]

The Covernnent of Sweden has exani ned the content of the reservation nmade
by Jordan, by which Jordan states "The Hashenite Ki ngdom of Jordan expresses
its reservation and does not consider itself bound by articles 14, 20 and 21
of the Convention, which grant the child the right to freedom of choice of
religion and concern the question of adoption, since they are at variance with
the precepts of the tolerant Islanic Shariah".

A reservation by which a State party limts its responsibilities under
the Convention by invoking general principles of national |aw nay cast doubts
on the conmtnments of the reserving State to the object and purpose of the
Convention and, noreover, contribute to underm ning the basis of internationa
treaty law. It is in the common interest of States that treaties to which
t hey have chosen to becone parties also are respected, as to object and
purpose, by all parties. The Governnent of Sweden therefore objects to the
reservation.

Thi s objection does not constitute an obstacle to the entry into force of
t he Convention between Sweden and Jordan
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[20 July 1993]

The Covernnent of Sweden has exani ned the contents of the reservation
made by Thail and upon accession, which reads as follows: "The application of
articles 7, 22 and 29 of the Convention on the Rights of the Child shall be
subject to the national |laws, regulations and prevailing practices in
Thai | and. "

A reservation by which a State party limts its responsibilities under
t he Convention by invoking general principles of national |aw nmay cast doubts
on the commtment of the reserving State to the object and purpose of the
Convention and, noreover, contribute to underm ning the basis of internationa
treaty law. It is in the common interest of States that treaties to which
t hey have chosen to becone parties are respected, as to the object and
purpose, by all parties. The Governnent of Sweden therefore objects to the
reservati ons nade by Thail and.

The Government of Sweden furthernore notes that, as a natter of
principle, the same objection could be nade to the reservati ons nmade by:

Bangl adesh, regarding article 21,
Djibouti, to the whole Convention
Myanmar, regarding articles 15 (cf. reservation p. 2) and 37.

These objections do not constitute an obstacle to the entry into force of
t he Convention between Sweden and Thail and, Bangl adesh, Djibouti and Myanmar,
respectively.

[29 March 1994]

The Government of Sweden has exami ned the content of the reservation made
by Qatar upon signature, by which Qatar states that "The State of Qatar w shes
to make a general reservation with regard to those provisions of the
Convention which are inconpatible with Islanmc Law'

Under international treaty law, a State may not invoke internal |aw as
a justification for its failure to performits treaty obligations. A
reservation by which a State party limts its responsibilities under the
Convention by invoking general principles of national |aw may cast doubts upon
the conmitnment of the reserving State to the object and purpose of the
Convention and, noreover, contribute to underm ning the basis of internationa
treaty law. Al States parties share a conmon interest in the respect for the
obj ect and purpose of the treaty to which they have chosen to becone parti es.
The CGovernment of Sweden therefore objects to the reservations nmade by Qatar.

Thi s objection does not constitute an obstacle to the entry into force of
t he Convention between Sweden and Qatar.

The CGovernnment of Sweden has al so exam ned the content of the reservation
made by the Syrian Arab Republic upon ratification, which reads as foll ows:
"The Syrian Arab Republic has reservations on the provisions of the Convention
which are not in conformty with the |egislation of the Syrian Arab Republic
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and with the principles of the Islanm c Shariah, in particular the content of
article 14 related to the right of the child to the freedomof religion, and
articles 2 and 21 concerni ng adoption."

Under international treaty law, a State may not invoke internal |aw as
ajustification for its failure to performits treaty obligations. A
reservation by which a State party limts its responsibilities under the
Convention by invoking general principles of national |aw may cast doubts upon
the conmitnment of the reserving State to the object and purpose of the
Convention and, noreover, contribute to undermi ning the basis of internationa
treaty law. Al States parties share a conmon interest in the respect for the
obj ect and purpose of the treaty to which they have chosen to becone parti es.
The Governnment of Sweden therefore objects to the reservati ons made by the
Syrian Arab Republi c.

Thi s objection does not constitute an obstacle to the entry into force of
t he Conventi on between Sweden and the Syrian Arab Republic.

[5 Septenber 1995]

The Government of Sweden has exam ned the contents of the reservation
made by the Governnent of the Islami c Republic of Iran upon ratification to
sai d Convention by which it decl ares:

"The CGovernnent of the Islam c Republic of Iran reserves the right
not to apply any provisions or articles of the Convention that are
i nconpatible with Islamic |laws and the internal legislation in effect.”

Reservations are subject to the general principles of treaty |aw,
according to which a party may not invoke its internal law as a justification
for not performing its treaty obligations. It is in the conmon interest of
States that treaties to which they have chosen to becone parties are al so
respected, as to the object and purpose, by other parties and that States are
prepared to undertaken the |egislative changes necessary to conply with such
treaties. A reservation that is inconpatible with the object and purpose of
the Convention on the Rights of the Child shall according to article 51 of the
Convention not be permtted.

In this context the CGovernment of Sweden al so wishes to recall that
according to article 4 of the Convention on the Rights of the Child, States
shal |l undertake all appropriate |egislative, adnministrative and other neasures
for the inplenentation of the rights recogni zed by the Convention

In order to enable other parties to a convention to establish the scope
of their treaty relations with the reserving State, and whether a reservation
is conpatible with the object and purpose of a treaty, the reservation should
satisfy sonme basic criteria of specificity. The reservation made by the
I slamic Republic of Iran does not as now forrmul ated identify, in a way
di scernible to other parties to the Convention, which particul ar provisions of
the Convention the Islamc Republic of Iran intends to apply.

Consequently, the Government of Sweden finds the reservation, which
cannot alter or nmodify obligations arising fromthe Convention in any respect,
to be inadm ssible and agai nst the object and purpose of the treaty.
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Mor eover, reservations of a conprehensive and unspecified nature
contribute to underm ning the basis of international human rights treaties.

In view of the above, the Governnent of Sweden objects to the reservation
made by the Islam c Republic of Iran.

E. Declaration with respect to objections

UNI TED KI NGDOM OF GREAT BRI TAIN AND NORTHERN | RELAND

Declaration with respect to an objection made by Argentina

[16 January 1996]

The Government of the United Kingdom has no doubt about the sovereignty
of the United Kingdom over the Fal kland |Islands and over South Ceorgia and the
Sout h Sandwi ch Islands and its consequential right to extent the said
Convention to these Territories. The United Kingdom Government rejects as
unf ounded the clains by the Governnent of Argentina and is unable to regard
the Argentine objection as having any |egal effect.

F. Communi cati ons
GREECE
[12 April 1994]
Succession of The former Yugoslav Republic of Macedonia to the Convention
on the Rights of the Child, adopted by the General Assenbly of the

United Nations on 20 November 1989, does not inply its recognition on behalf
of the Hellenic Republic.
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Pr eanbl e

1

10

12

13

14

| ndex

States parties which have
nade reservations or

decl arati ons
Tuni si a

Argentina, Botswana, Cuba,
| ndonesi a, Liechtenstein
Mal aysi a

Bahamas, Bel gi um Ml aysi a,
Syrian Arab Republic, Tunisia

Luxemrbour g
Tuni si a

Chi na, France, Luxenbourg,
Tuni si a

Andorra, Czech Republic,
Kuwai t, Liechtenstein
Luxenmbour g, Ml aysia, Monaco,
Pol and, Si ngapor e,

Thai | and, Tuni si a

Andorra

Bosni a and Her zegovi na,
Croatia, |celand, Japan,
Luxenbourg, Rep. of Korea,
Si ngapore, Sloveni a,
Yugosl avi a

Japan, Liechtenstein,
Luxenbour g, Singapore

Ki rabati, Pol and, Singapore

Al geria, Austria, Belgium
Holy See, Kiribati, Ml aysia,
Pol and, Si ngapore

Al geria, Brunei Darussal am
Bangl adesh, Bel gium Holy See,

I ndonesi a, Jordan, Kiribati,

Mal aysi a, Mal di ves, Mbrocco,

Net her | ands, Pol and,

Si ngapore, Syrian Arab Republic
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States parties which have

rai sed objections to
reservations or declarations

I rel and

Finl and, Irel and,

Net her | ands, Norway,
Portugal , Sweden

Fi nl and, Germany, Irel and,

Italy, Netherlands, Norway,
Por t uga

Ger many

I rel and

Ireland, Portugal, Sweden

Por t uga

Fi nl and, Germany, Irel and,
Italy, Netherlands, Norway,
Portugal , Sweden
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15

16

17

18

20

21

22

24

26

28

29

30

States parties which have
nade reservations or

decl arati ons

Austria, Belgium Holy See,
Kiribati, Luxenbourg,

Mal aysi a, Myanmar*, Pol and,
Si ngapor e

Al geria, Holy See,
| ndonesia, Kiribati, Mali
Pol and, Si ngapore

Al geria, Austria,
I ndonesi a, Si ngapore, Turkey

Ger many

Brunei Darussal am Egypt,
Jor dan

Argentina, Bangl adesh,
Brunei Darussal am
Canada, Egypt, I|ndonesi a,
Jordan, Kuwait, Maldives,
Rep. of Korea, Spain,
Syrian Arab Republi c,
Venezuel a

I ndonesi a, Ml aysi a,
Mauritius, Netherlands,
Thai | and, United Ki ngdom

Argentina, Holy See, Kiribati,

Pol and
Kiribati, Multa, Netherl ands

Holy See, Kiribati, Ml aysia,
Sanmpa

I ndonesi a, Thail and, Turkey

Canada, France, Turkey,
Venezuel a

States parties which have

rai sed objections to
reservations or declarations

CGermany, Ireland, Portugal
Sweden

Fi nl and, Irel and,
Net her | ands, Norway, Sweden

Finl and, Irel and,
Net her | ands, Norway,
Portugal , Sweden

Fi nl and, Irel and, Sweden

Fi nl and, Germany, Irel and,
Italy, Netherlands,
Nor way, Portugal, Sweden

Fi nl and, Irel and,
Net her | ands, Norway,
Portugal , Sweden

Por t uga

Fi nl and, Irel and,
Net her | ands, Norway,
Portugal , Sweden

* Reservations or declarations were w thdrawn.
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of the nade reservations or rai sed objections to
Conventi on decl arati ons reservations or declarations
32 I ndi a, New Zeal and,
United Ki ngdom
37 Australia, Canada, |celand, CGermany, Ireland, Portugal,
Japan, Mal aysia, Myanmar*, Sweden
Net her | ands, New Zeal and,
United Ki ngdom
38 Andorra, Argentina, Austria,
Col onbi a, Germany, Netherl ands,
Pol and, Spain, Swazil and,
Ur uguay
40 Bel gi um Dennark, France, Por t ugal
CGer many, Mal aysia, Monaco,
Net her | ands, Norway*,
Rep. of Korea, Tunisia
44 Mal aysi a Por t ugal
45 Mal aysi a Por t ugal
States parties which have nade States parties which have
reservations or declarations wthout rai sed objections to
reference to specific articles reservations or declarations
Brunei Darussalam Djibouti Denmar k, Irel and,

Net her | ands, Norway,
Portugal , Sweden

Iran, Islamc Republic of Austria, Denmark, Finland,
Germany, lreland, Italy,
Net her | ands, Norway,
Portugal , Sweden

Paki st an, Qatar Denmar k, Finland, I|reland,
Net her | ands, Norway,
Portugal , Sweden

Saudi Arabia, Singapore, Denmar k, Finland, Gernany,
Syrian Arab Republic Italy, Norway, Sweden
Tuni si a Ger many

* Reservations or declarations were w thdrawn.



